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** Agus ge b*e neach \tía an áill, gabhadh e uisge na beatha 
liU saor.»*— Tam. xxii. 17. 
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LITTIR DO*N LEUGHADAIR. 
A LEUOHADAIR SHUAIRCB. 

Thug mi nise dhut gnê do theagasg mu 
thimchioU uisge na beatha agus a bhuaidhean, 
uime sip faodaidh tu, (ma's e do thoil), 
'^Teisteas lain Buinían air uisge-beatha a 
Mhaighistear féin" a ghairm do'n léabhar so) 's 
einnteach nach d'innis mi uil' oirdhearcas a 
bhuaidhean, no nádur gu h*iomlan, oir cha-n 
urrainn sin a bhi deante le peann no teang- 
annan dhaoíne no ainglean. Ach íbs, tha 
mi 'g rádh so, agus )e so a rádh, tha mi 'g rádh 
na firinn, ge be neach a dh'blas do 'n uisge so, 
gu 'm faigh se e 'na thobar uisg' ann féin ; agus 
cha n-e sin a mhain ach 'na thobar a'sruthadh 
suas a chum na beatha maireannaich, cia b'e 
sam bith tinneas a bhios air. ^*^ 

Ach mar is gn^th le daoine 'nuaír a bhios 



«• 



^^ i^ueana anns a' Bhioball 
iomhearachdacb,) cunntas a t 
r kireamh, seadh áireamh do 
la, cha n-e mbain air an toir 
li a bhios be5 gu siorruidh 1 
Bge bheó S0| agus do 'n uisge fíorg 
tatha. Tha móran dhiú sin an ( 
dharus, aír an atharrachadh uainne, 
d beb a nise far nach ruig sinn ai 
I, ach tha iomadh fathast beó i 
nntas a thoirt dhut air mar a bl 
leighis o*n galaraibh spioradail I< 
ge so. 
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chriostal. Tha fhios agam gu'm beil nfdran 

mhealltairean ann 'san t-saoghal a ta gabhail 

orra gu*m beil an t-uisge so aca féin r*a reic. 

Ach 'se mo chomhairle-sa dhut-sa, dol dlreach 

chum na righ-chathrach thu-féin, mar a ta air 

iarraidh ort dol a chum nan uisgeachan, agus 

an sin bithidh tu cinnteach gu 'm bi sín a ta 

ceart, agus sin a ta math agad, agus an ní 

sin a ni gu cinnteach slán thu, cia be sam bith 

eucail no trioblaid a ta tha fulang. Air 
son a phris, na gabh cúram deth sin^ oir tha 

e saor gu lebir, gheibhear e gun airgead agus 

gun luach. " Bheir mi," deir Dia agus an 

t-Uan ** dhasan air am beil tart tobar do 

dh' uisge na beathagu saor,*' (Tais. xxi.6.) Uime 

sin a ta e *g rádh a rithist, ** Ge b'e neach leis an 

áill, gabhadh e uisge na beatha gu saor ;'' (caib 

xxii. 17*) air chor 's nach eil aobhar sam bith 

agad gu fuireach air t' ais air son thu bhi bochd, 

ni h-eadh, ach 's ann do na bochdan a ta e air 

ullachadh, agus air fhosgladh suas ; 's ann do nn 

bochdan a ta e air a thairgse, faodaidh nu 



;uo saibhír, agus cho saor. Oir 
igus tinn a chum báis, mar bl thu 
sha n-eil ni san bith is urrainn di 
ilán ach an t-uisge so. Soraidl 
pi'm a h-ann a bhios an Tighear 
Ihut, mar a ghuidheas do chairid. 

ÍAIN BU 



MU THIMCHIOLL ABHAINN 
UISGE NA BEATHA. 



Agus dKfheuch e dhomh ahhainn fhiorghlan 
do dh'uisge na heaiha, soilleir mar chriostal, 
a* teachd a mach á rïghchathair Dhé, agus 
an Uain. — Tais. xxíi. 1. 

Tha na briathran so 'nan earrann de 'n 
chunntas a thug aon do na seachd ainglean aig 
an robh na seachd soithichean \kn do na seachd 
pláighean deireannach do dh' Eoin mu'n 
Nuadh Terusalem, air neo mu staid eaglais 
an t-soisgeii anns na lathaibh deireannach. 
Mu'm beii e 'g rádh, dh'f heuch e dhomh, se 
sin dh'f heuch an t-aingeal domb. 

Anns a' cheann-teagaisg tha nan nithe so 
againn r'an toirt fainear: 

I. Dóigh nam briathran^ eadhon briath- 
ran ar cinn-teagaisg. Ciod e uisge na 
beatha? — ^'Dh'fheuch e dhomh uisge na 
beatha." 

II. Tha cunntas againn an so mar an ceud- 
na mu'n phailteas a bh'ann do'n uisge so a 
dh*f heuchadh dha, fo ainm abhna. 

B 
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III. Tha e feuchainn dha mar an ceudna 
am bun no*n tobar o'm beil an t-uisge so a' 
sruthadh a mach, agus se sin <* righ-chathaír 
Dhé agus an Uain." 

lY. Agus mar an ceudna nádur agus brígh 
an uisge so, tha e fiorghlan agus soiUeir mar 
chriostal. '< Agus dh'f heuch e dhomh abhainn 
f hlor.ghlau do dh'uisge na beatha, soillear mar 
chriostal^ a' teachd a mach á righ chathair 
Dhé, agus an Uain." 

Tóisichidh sinn leis a' cheud ni dhiu sin^ 
eadhon, ciod e sin, uisge na beatha. Tha na 
briathran so (uisge na beatha) 'na'm facail a ta 
ciallachadh na gabhail a steach ni eigin ro 
oirdheirc a ta air a chur fa'r comhair, agus se 
ao ni sin spiorad nan grks, eadhon spiorad 
agus grás Dé. Agus tha na briathrao so, 
'* Uisge na Beatha*' na'm facail a ta lán-f hreag- 
arrach a chum a shamhlachadh a mach dhuinn ; 
oir ciod is saoire na'o t-uisge, agus ciod is 
fearr 'sa's ion-iarrtaich na beatha ? Air an 
aobhar sin, tha mi 'g radh gu'm beil e air a 
shamhlachadh na air a ghairm uisge na beatha. 
«' Dh'f heuch e dhomh uisge na beatha." 

Mar so 's e spiorad nan grás^ no spiorad 
agus grás Dé, a ta air a ghabhail a staigh an 
80. Thoir fainear ; 

Ánns a cheud áite^ Gu'm beil spiorad nan 
gi^s ann an áiteachan eile air a shamhlachadh ri 
uisge ; agus. 

Anns an dara h-áile, Tha e mar an ceudna 
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air a ghairm spiorad na beatha, díreaeh mar 
a ta e ann a so fa'r comhar, *<dh'fheuch e 
dhomh uisge na beatha." 

1. Tha spiorad nan grás aira shamhlachadh 
ri uisge. ^* Ach ge b'e neach a dh'blas do*n 
uísge a bheir mise dha^ cha bhi tart gu brath 
air : ach an t-uisge a bheir mise dha, bithidh 
e 'na thobar uisge ann, a* sruthadh suas a chum 
na beatha maireannaich.'* (Eoin iv. 14.) Ciod 
a bhiodh air a shamhlachadh an so le uisge } 
ach spiorad nan gras, a bha 'n t-sríopach 
bhochd so, bean Shamaria, ag iarraidh ; ged 
a bha i aineolach air ciod a bha dhíth oirre, agus 
mar an ceudna air oirdheirceis an uisge, a 
bhiodh 'na thobar a' sruthadh suas a chum na 
beatha maireannaich annta-san a gheibheadh e. 

A rithist, air latha deireannach, latha mór 
na cúirme, sheas losa agus ghlaodh e, 'g radh, 
*< Ma tha tart air neach air bith thigeadh e 
a'm ionnsaidh-se agus óladh e," (Eoin, vii. 
27 — 39.) Ach ciod a dh'ólas e ? abhnaichean 
do dh'uisge beó. Ach ciod iad sinPfhreagaire 
mar soy '* labhair e so mu 'n spiorad a gheibh- 
eadh iadsan a chreideadh ann." — Eoin vii 
39. 

Seadh, bha na faidhean, agus séirbheisich 
Dhé, fo 'n t-Seann Tiomnadh a' gabhail uisge 
na beatha mar samhl' air spiorad nan grás, a 
bhiodh air a dhbrtadh a mach air an eaglais 
anns na lathaibh deireannach. Uaithe sin tha 
Isaiah a' gairm uisge spiorad Dhé, agus beann- 
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«''aidh «„;* í'^'&'" thr) u^r "* beatha 
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Uime sin tha mi co.dhunadh leis na briath- 
ran sin, **uisge na beatlía,'* gur e spiorad 
nan grás, na spiorad grás Dé anns an t-sois- 
geul a th' air a chiallaehadh. Agus gu'm beil 
na briathran sin lán-f hreagarrach chum a 
bhi samhlachadh a mach dhuinn spiorad agus 
grás an t-soisgeil leo. Do bhrlgh. — . 

Anns a' cheud áite, Gu'm beil am facal sin 
uisge, air achleachdadh mar shamhla, ann a bhi 
labhairt mu pheacadh. Tha *m peacadh air a 
shamhlachadh ri uis<;e, ri uisge marbhtach ; 
agus theíreír gu'm beil duine 'g 51 dheth, mar 
a dh'ólas neach do'n uisge. **Nach grkineile agus 
nach sailiche gu mór an duine a dh'olas euceart 
mar uisge ?" (lob xv. 16.) Mar so ma ta, mar 
a ta grás agus spiorad nan gras air an samh- 
lachadh ri uisge, 's ann a dh* f heuchainn an 
neart a ta aig grás an aghaidh peacaidh : agus 
'sann le éifeachd a mhain a bhios am peacadh 
air a mhathadh, air a mharbhadh, agus air 
a chlaoidh. 

Anms an dara k-áiley Tha 'm facal sin, 
**uisge,'' air a chleachdadh achum am mallachd 
a ta 'm peacadh a' toilltinn a nochdadh- dhut. 
Tha 'n galar air a shamhlachadh ri uisge, agus 
an leighis air a shamhlachadh ri uisge. ** Thig- 
eadh a mallachd a steach mar uisge do chóm 
nan aingidh,'* (Salmcix. 18,) deiran Sálmaidh 
"mar uisge." Tha thu faicinn gu *m beil 
gras Dé mar an ceudna air a shamhlachadh ri 
uisge. Tha mhallachd a* losgadh, tha 'n t uisge 
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a' fuaracliadh ; loisgidh a' mhallachd le teine 
ifrinn, ach ni grks naomh an t-soisgeil a fuar- 
achadh ; ach iadsan nach tig a staigh ann an 
latha nan grás, cha-n f haigh iad do *n uisge 
80 a chum an teanga fhuarachadh, urrad sa 
shileadh o bharr a' mebir. 

Anns an treas áitey Tha'n t-uisge do nádur 
sgaoilidh^ agus tha 'm peacadh mar sin mar 
an ceudna ; (Luc. xvi. 24, 25.) air chor's 
gu*mfaod iad abhi air an samhlachadh r'achéile 
'san dbigh sin. Tha e sgaoileadh air an duine 
gu h-iomlan, agus a'salachadh na h-uile ball 
dheth; thae ga chbmhdachadh thairis mar uisge. 
Faodaidh grás air an dóigh sin a bhi air a 
shamhlachadh ri uisge — oir tha e do nádur 
sgaoilidh, agus faodaidh e, ma 's e sin toil Dé, 
aghaidh na talmhuinn gu léir a chómhdachadh 
eadar chuirp agus anmannan. 

Anns cí chealhramh áile, Tha peacadh do 
nádur truailiidh, agus salachaidh — tha grks do 
nkdur ionnlaid agus glanaidh ; air an aobhar 
sin tha grás, agus spiorad nan grás, air an 
shamhlachadh ri uisge. ^* Crathaidh mi/' 
deir Dia, <' uisge glan oirbh, agu.s bithidh sibh 
glan ; o 'ur 'n-uile shalachar, agus o 'ur n uile 
iodhalaibh glanaidh mi sibh." (Ese. xxxvi. 
25,) cM thu ann 'san t-seachdamh rann thar 
an f hichead do'n chaibidil cheudna, gur e 
spiorad a ta e gabbail a staigh an sin. 

Anns a' chúigeamh áite. 'S e gnáths nkdurrach 
an uisg' a bbi tearnadhy no teachd a nios 
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agus fantainn ann an áiteachan iosal, gle- 
anntan agus ionadan iochdrach ; agus tha 
grás do'n nádur sin mar an ceudna ; cha-n eil 
abhnaichean a* ruith air mullach nan cnoc^ 
no nam beanntan árda, ged a dh*f haodadh iad 
a bhi siubhal na measg tre na glinn. ** Tha 
Dia a' cur an aghaidh nan uaibhreach, ach a' 
toirt grkis dhaibh-san a ta iriosal/' — Seumas 
iv. 6. 

Anns an t-seadhamh aitey Tha grás Dé air 
a shamhlachadh ri uisge, do bhrigh's gu'm beil 
e cur torrachais; am fearann a gheibh pailteas 
uisge bheir e a mach toradh, ach far am beii 
gainne uisge, tha 'n talamh sin neo-thorrach, 
agus 'se sin is aobhar gu'm beil an saoghal cho 
beag agus cho falamh do thoradh a thaobh 
Dhé, eadhon, a chionn cho tearc do chlann nan 
daoine aig am beil spiorad nan grás 'nan 
cridlieachan. 

Anns an dara h-áitef Mar a ta ciallachadh 
áraidh aig an fhacal sin, (uisge,) tha mar an 
ceudnaciall áraidh aiganfhacal sin, (beaiha); 
Uisge na beatha; ** Dh'f heuch e dhomh uisge 
na beatha," agus do bhrigh gu*m beil an da 
f hacal sinair an ceangal r*a chéile, (uisge agus 
beatha), 's ann gu cinnteach gu bhi feuch- 
ainn an oirdbearchas a ta ann an oibreachadh 
an uisge so. Is uisge-heatha e, no uisge anns 
am beil beatha agus sláinte ann féin. Agus 
tha 'm facal siu a' feuchainn duinn. 

Anns a' cheud áite, Gu'm beil daoiue 



\ 
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an t-saoghail gnn ghrás marhh — (Eoi 
V. 21— 25. Eph. ii. 1. Co!. ii. 13.) "Marb 
ann am peacadh agus ann an euceartaibh. 
Marbh gun bheatha gun ghluasad do thaobt 
Dhé, anu an slighe tiomnaidh a Mhic. 

Anns an dara h-áitey Tha e mar an ceudna 
a' feuchainn duinn, <'nach e*l ni sam bith ann 
'san t-saoghal, no ann an teagaisg an t-saoghail, 
an lagh, is urrainn an toirt beó." 'S ann anns 
an nisgesomhain a ta beatha, — tha'm bas anns 
gach ni eile. Na 'm biodh ni sam bith anns 
an t-saoghal a bheireadh daoine heh^ b'e 'ni sin 
an lagh, ach a nise, 's ann a ta 'n lagh a' 
marbhadh, agiis a' diteadh, do bhr^gh 's gu'm 
beil euceart air a meudachadh. Uime sin, 
cha n eil ni sani bith, aon chuid anns an 
t-saoghal, no ann an teagasg an t-saoghail a 
bheir beatha, *s ann a mhain ann 'san uisge so 
a ta bhuaidh sin, ann an grás so Dhé, a ta 
ann an so air a ghairm^ uisge na beatha, no 
uisge-heatha Dhé. 

Anns an treas aite, Tha e mar an ceudna 
air a ghairm uisge na beatha, gu fheuchainn 
**gur ann a mhain le grás Dé is urrainn do 
dhaoine a bhi beb/' cia air bith cho marbh *sa 
dh' fhhg am peacannan iad. 'Nuair a their 
Dia ris a' pheacach, *< mair beó,*' ged a bhiodh 
e marbh 'na pheacannan, bithidh e beb." 
*^'Nuair a bha thu ann a t* f huil, thuirt mi 
riut) < mair beó,' seadh, agus tu ann a t' f huil, 
thuirt mi riut, < mair beó.'*' (Esec xvi. 8, 9.) 
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Agus a rithist^ ** Cluinnidh na mairbh gnth 
Mhic Dhé, agus an dream a chluinneas, bithidh 
iad beó.'* Eoin v. 25. 

'S e so 'nuair a ta e labhairt facal a ghráis, 
agus measgachadh an fhacail sin le spiorad 
agus grás an t-soisgeu1, 's ann an sin a bhios 
daoine beó : oir is e leithibh sin do dh* f hacail 
a mhain a ta 'na'n spiorad agus 'na 'm beatha. 
** Na briathran a ta mise a' labhairt ribh,*' 
deir Criosd ** is spiorad agus is beatha iad»" 
Eoin vi. 63. 

Anns a cheathramh áitef Do bhrígh *s gu'm 
beil grás Dé air a shamhlachadh no air 
ainmeachadh^ ** uisge na beatha," tha sin a' 
feuchainn, gu*m beil cuid tinn leis an tinneas 
sin, nach urrainn a bhi air a lei^his le ni sam 
bith ach leis an uisge so. Tha caochla 
thrioblaidean ann 'san t-saoghal, agus tha 
caochla leigheasan air an ullachadh air son 
nan trioblaidean sin. Ach tha trioblaidean 
nach bi air a leighis le ni sam birh ach le deoch 
as an t-searraigso, deoch do'n uisg-hheatka so, 
an t-uisge beó so. Tha sin soilleir leis a' chuir- 
eadh so — '* gabhadh e do dh'uisge na beatha 
gu saor." Agus a rithist. ** Bheir mi dhasan 
air am beil tart á tobar uisge na beatha gu 
saor." Tha so air a labhairt riusan a ta tinn, 
agus a ta tinn leis an tinneas sin air am beil 
Criosd a mhain 'na leigh leis an uisge bheó so. 
Ach is beag a ta tinn leis an tinneas so^ agus 
is beag aig am beil eblas air» eiod e an ni a 
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bhi tinn leis an tinneas so. Cha-n eil ni 
sam bith a ni neach tinn leis an tinneas so, 
ach an lagh agus am peacadh ; agus cha-n eil 
ni sam bith a bheir sláinte bho'n tinneas so, ach 
grás Dé a ta aun an so air a ghairm, ^< uisge na 
beatha." 

Tha sinn a nise air teachd gu bhi labhairt 
a.ir an dara ni a ta air a chuir fa'r comhairann 
'sa cheann-teagaisg. Agus se sin am pailteas 
a th'ann do 'n uisge bheó so. Tha e 'g rádh 
abhainn ris — ** dh'f heuch e dhomh abhainn do 
dh'uisge na beatha." Uisge a ta 'na iocsblaint, 
agus anns am beii buaidhean a chum beatha a 
thoirt dhaibh-san a ta marbh, agus sláinte a 
chumail riu-san aig am beil i ; tha e gann, 
agus tearc r*a faotainn, agus far am faighear e 
ann an cuiddodh'ionadanchan-eilanndhethach 
beagan; ach ann an so tha pailteas, móran, eadh- 
on abhainn, *' abhainn do dh'uisge na beatha.'* 

Ann a bhi láimhseachadh na puince so, 
feuchaidh mi dhut. 

Anns a* cheud aite — Ciod e abhainn do 
dh' uisge na beatha." 

Anns an dara k'áiie. Agus an sin tarruinn 
beagan do chó-dhúnadh uaithe. 

1. Ciod an abhainn a ta an so ; abhainn so 
uisge na beatha. 

1. Isabhainndhomhaini. Isabhainn i nach 
eil tana, ach domhain ; freagraidh am facal sin 
dh'i,— O an doimhne ! '^ Ni mi an uisgeachan 
domhain, deir an Tighearna." Agus a rithist, 
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** dh'ol iad do dh'uisgibh domhain"; is mór a ni 
abhainn do dh'uisge na beatha, ach 'se abhainn 
dhomhainn deth is mb. O ! pheacaich thinn, 
tha thu tinn do 'n eucail sin o nach urrainn ni 
san bith do leighis ach cuibhrionn do'n 
abhainn so do dh'uisge na beatha; ann an 
so tha abhainn air do shon — abhainn dhomh- 
ain air do shon. ladsan a ta toiseachadh air 
theachd a chum Dhé tre Chriosd air son 
beatha, cha-n eil ni sam bith mu 'm beil urrad 
do churam orra, ri íios f haotainn am beil gi^s 
ni*s lebir ann gu iadsan a shábhaladh. Ach a 
chum an comhfhurt, tha pailteas ann deth, 
pailteas do ghrás, abhainn dhomhain, seadh, 
abhainn dhomhain do dh'uisge na beatha 
dhaibh-san gu ól aiste. 

2. Mar a tha 'n abhainn so dhomhain, (Eph. 
iii. 18,) tha i mar an ceudna^ mór agus leath- 
an, agus mar dh'f heumas tu f hios a bhi agad 
gu'm beil i domhain, feumaidhtu fíos a bhi agad, 
mar an ceudna, gum beil i leathan (Job. ix. 
19,) '^ as leotha i na'n cuan,*' is abhainn i air 
nach urrainn tbu dol thairis. Cha d'fhuair 
duine riamh dol o'n taobh so gus an taobh eile 
dh*i, 'nuair a bha na h-uisgeachan air éiridh, 
agus a nise tha iad air éiridh, a nise tha iad a' 
sruthadh a mach á righ-chathair Dhé agus an 
Uain mar an ceudna. Uime sin, tha 'n grás 
so air a ghairm, saoibhreas do-rannsaichte 
Chriosd, (Esec. xlvii. 7> Ep. iii. 8.) A pheac- 
aich, a pheacaich tbinn, ciod a ta thusa 'g 
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dh*uisge na beatha air a solar dhaibh-san a ta 
da ríreadh ga iarraidh. 

4. Mar a ta 'n abhainn so domhain, leath- 
an agus lán tha mar an ceudna pailteas uisge 
innte. — (Esec. xlvii. 5.) *» Bha na h-uisgeachan 
air éiridh," deir am faidh. Uime sin, tha 'n 
Spiorad Naomha'g radh — *'thugDia air anuisge 
sruthadh a mach ;" agu^ a rithist tha e 'g radh, 
<* agus tárlaidh anns na lathaibh sin, (lathaibh an 
t-soisgeil)gun sil na sléibhtean a nuas íion nuadh, 
agus sruthaidh na beanntnn le bainne; agus 
sruthaidh uil' abhnaichean ludah le h-uisgeach- 
aibh agus thig tobar a mach o thigh an Tigh- 
earna, agus uisgichidh e gieann Shíteim.*' (loel 
iii. 18.) 'Nuair a bhios abhnaichibh air a lionadh 
le tuil, bithidh ni's mó do dh'uisg' annta na 
chumas am bruachan, bithidh móran uisge 
annta. ** Feuch, bhuail e a chreag, agus 
bhruchd uisgeachan a mach agus dh'éirch na 
tuiltean." Sailm Ixxviii. 20. 

Tha 'n abhainn so do dh* uisge na beatha, 
air am beil na h-uisgeachan so 'nan samhla na 
h-abhainn a ta sruthadh thar a bruachaibh le 
uisge, ann an dóigh neo- chriochnach, do-Iabh- 
airt. An urrad so, mu'n abhainn, sesinri rkdh, 
ciod an abhainn do dh' uisge na beatha a 
ta innte, is abhainn i a ta domhain, leathan, 
lán, agus pailt do 'n uisge so^ pailt do spiorad 
agus do ghr^s so an t soisgeil. 

Anns an dara h áite. Thig mi nise gu bhí 
labhairt air an dara ni^ eadhon a bbi tarr- 

c 



.^..•atun, ged tha i air mho 
Tha 'n abhainn so a' srutht 
chathair Dhé agus an Uaii 
do thaobh a h-éirigh, tha 
mar a ta i na h-abiiainn tha i 
air son feum coitcheann, agus 
Uime 8in theirear '< an t-sUiin 
ghrás Dé. (lude 8.) oir a Ú 
cha-n eil bacadh, no áicheadh, 
neach sam bith leis an áill a gl 
'* Agus ge be neach leis an 
uisge na beatha gu saor;" 
ciod Í8 mb na sin, agus is lan 
a leigeil ris gu*m beil e coitcheai 
abhainn 8o aig a dearbh chea 
'* Tobar f hosgailte, tobar air 
thigh Dhaibhidh, agus do k 
lerusaleim.*' (Sec. -'"*' 
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do 'n ioDnsaidh-san tha 'n abhainn so do 
dh'uisge na beatha a' ruith. Ach^ 

Anns an dara h-áite, Ged a tha abhainn 'na 
sruthanan coitcheann, gidheadh mar a théid 
i seachad tre dhúthaich na tre ghleann^ 
ruithidh i 'na slighe féin. Ruithidh i a 
cuairtean agus na chuir féin, théid i mu'n 
cuairt, agus ruigidh i an sud agus an so a réir 
a cursa féin. Gidheadh, tha i coitcheann, do 
bhrigh 's gu'm beil i fosgailte do na h-uile 
théid seachad oirre. Uime sin tha eadar- 
dhealachdadh ri chur eadar ni a bhi coitcheann, 
agus e bhi Ikthair aig an ám« Faodaidh 
ni a bhi coithcheann no saor gu lebir, agus e 
bhi fada uainne. Tha uisgeachan Epsom, 
Drochaid-thuna, Bhells agus Bhath^* matli 
agus coitcheann, gidheadh fada o chuid aig am 
beil feum orra. Faodaidh a ni ceudna a bhi 
air a radh mu'n abhainn so^ tha i coitcheann 
gu leóir 'na sruthatbh, ach tha i a' ruith a 
cuairtean agus a cúrsachan féin, agus fanaidh 
i 'na cúrsa féin. ^< Tha e a* cur thobar anns na 
gleanntaibh a ta a' ruith air feadh nan beann," 
(Salm. civ. 10.) gu dearbh tha e a' fosgladh ábh- 
naichean annan ionadaibh árda,'narígh-chathair 
féin agus an Uain ; ach fathasd tha iad a' ruith 
ann a meadhon nan gleann, gu bhi 'g uisgeach- 
adh na muinntir chúin agus mhacunta. Air 

* Uisgeachan méin-ioc-shlainteach Shasuinn, a ta 
math air leigheas cuid do ghalairean, agus a ta luohd- 
encail ag 61 air son fallaineachd» 
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an aobhar sin, iadsan air am beil tart, agus leis 
bu mhiann ól do'n uisge so ; tha e air iarraidh 
orra nise teachd chum nan uisgeachan.^ 
** Ho ! gach neach air am beil tart, thigibh 
a chum nan uisgeachan, agus easan aig nach 
eil airgead, thigibh* ceannaichibh/* &c. Agus 
a rithist — <* Ma tha tart air neach sam btth, 
thigeadh e a 'm ionnsaidh-sa agus óladh e.'* 
(Eoin vii. 37.) Tha na h-uisgeachan coit- 
cheann, ach feumaidh tusa teachd d'an ionns- 
aidh far am beil iad air neo cha-n fheairrd 
thu bheag iad a bhi saor. ^* Thigibh a chum 
nan uisgeachan." 

Anns an treas áite, Tha abhainn air a ghairm 
do dh'uisge na beatha an so chum 's gu 'n 
tuigeadh tu am pailteas a th*ann deth. Tha 
aig na h-uil' abhainn an cuan mar mháthair- 
uisge. '* Ruithidh na h.abhnaichean uile chum 
na marra, gidheadh cha-n eil a' mhuir lán ; 
chum an áite as an táinig na h-ablinaichean, 
thuige sin pillidh iad a rithist." (Ecles. i. 7«) 
Agus mar sin, tha 'n abhainn so a' teachd a 
mach o*n ri^h-chathair, mar o áite anns am 
beil i *g éiridh ^ ach se cuan grás an Dé neo- 
chriochnaich as bun d'i. <* Tiigidh tu ar n-uile 
lochdan ann an doimhneachdaibh na fairge," 
rMic. vii.19.) chumdoimhneachfairgedo^hráis 
Nï abhnaichean, 'nuair a bhristeas iad a mach, 
móran salachar a ghiúlan air falbh le'n sruth- 
onaibh siubhlach o gach cearn do'n duthaich 
tre beil iad a' ruith, agus giillanaidh iad e 
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chuTD na fairge, far am beil e gii siorruidh air 
a shlugadh sios. Agus O ! ciod an t-salachar 
a ta air a thilgeadh ann an abhainu so Dhé ! 
Agus cia lion peacach a ta air an glanadh agus 
air an ionnlad innte, agus cia mór a ta i giíilan 
air falbh do shalachar a chum meadhon na 
fairge le sior.sruthadh. 

Bbeir abhainn air falbh dearbh bhrein- 
bhuladh cú marbh, agus cha toir na h-uile 
anabas agus salchar a ta air a thilgeadh 
innte^ orrasan aig am beil feum air a h-uisge> 
nach gabh iad am feumalachd dheth. Ach 
cia mór as mó na sin a' bhuaidh a ta anns an 
abhainn mhilis so do ghrás, a th' air a fosgladh 
direach a chum peacadh agus neoghloine a 
thoirt air falbh ; eadhon a chum ar salachar a 
ghiulan air falbh, agus i-féin a fantainn do 
ghná gu buadhnch glan. 

4. Tha abhainn air a gairm dheth 
gu bhi a feuchainn gu*m beil e teachd do 
ghná mar a dh'f haodar a radh, le tomhas 
úr do nuadh gbrás. Tha abhnaichean a' toirt 
seachad uisge úr do ghná — ged is e an aon 
sruth-chlais anns am beil iad do ghná a' ruith, 
gidheadh, cha«-n e an t-aon uisge a ta annta, 
tha na h-uisgeachan a sior theachd as ur. An 
t-uisge a bh' aig an ám so an so, tha e air falbh 
an tiotadh, agus tha uisge úr a' teachd 'na 
áite. Agus 'sann mar so a ta abhainn Dé, 
a ta lán do dh'uisge : tha co-leasachadh as iir 
a' teachd innte do ghná, co-Ieasachadh as úr 
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do gbr^s dhaibh-san aig am beil gnotbach annfl 
na fa-uisgibh sin. Agus 'se so as aobhar ga*m 
beil am peacach, ('nuair a ta pheacadh air 
a xnhathadh) ga f haicinn mar gu'm biodh e air 
a ghiúlan air falbh.. Tha na h-uisgeachan sin 
le 'n sior sruthadh a' giúlan salachar a* pheac- 
aich uaithe fa chomhair a shúl* Ach cha-n 
ionnan sin as do lochan agus lóíntean táimhe, 
grodaidh iad mar bi iad gu tric air am falamh- 
achadh, agus air an lionadh le uisge íïr. 
Feumaidh sinn air an aobhar sin eadar-dheal- 
achadh a chuir eadar an grás a ta chómhnaidh 
annainn, agus an abhainn so do dh'uisge na 
beatha. Cha-n eil sinne ach mar lodain agus 
mar amraichean, nach urrainn ach beagan a 
chumail ; agus ghrodadh sinn ged a tha grás 
Dé annain, mar biodh e air a chuir o shoitheach 
gu soitheach, (ler. Ixviii. 11.) agus air a lionadh 
le grks úr as an abhainn so. Ach tha 'n abh- 
ainn so do ghná milis, agus chan urrainn na 
h-uile salachar a ta air a chuir innte droch 
bhbladh a chuir dh'i no h-atharrachadh tha a 
h-uisgeachan a' ruith le gná shêimh sfaruth 
siubhlach agus mar a thubhairt mi a' giúlan aír 
falbh gach mosaiche chum doimhne na fatrge. 
5. Tha abhainn do ghrás Dé air a ghairm 
dheth gu nochdadh gur ann dhaibh-san a tha 
comasach air a bbi beo ann, a ta e freagarrach, 
ged a tha na h-uile chreutair a' deanamh feam 
de'n uisge, gidheadh, cha n-ann anns an uisge 
a tana h-uile cbreutair beó a' cómhnaidh. Co 
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leis nach ba mhath gu 'm biodh grks aige ? 
agus comas dol gu righ-chathair nan grás ? 
Ach cha-n eil e aig a h-aon ach aca-san aig am 
beil an nadur air a dheanamh freagarrach ri 
grks. Uinie sin, mar a ,ta grás Dé air a 
shamhlachadh ri abhainn, tha iadsan a ta beó 
le grks air an samhlachadh ri iasg ; a thaobh a's 
gur e 'n t-uisge an dúil sin anns am beil an 
t-iasg beb ; mar sin 'se grks beatha a' chreid- 
rch. *< Agus bithidh ró mhóran éisg ann, a 
chionn gu'n tig na h^nisgeachan so thuige, 
oir leighisear iad, agus mairidh gach ni beó far 
an tig an abhainn'*; (Ësec. xlvii. 9.) An iasg 
thu a dhtiine ? an urraínn thu a bhi beó anns 
an uisge, an urrainn anns an uisge agus nach 
bi thu beó ach anns an uisge so ? an e grás do 
dhúil beathachaidh nkdurrach ? bhksaicheadh 
an t-iasg na 'm biodh e air athoirt ás an uisge, 
mar biodh e air a cuir ann gu h-aithghearr a 
rithist. M'dT sin bhásaicheadh an creideach, mar 
biodh e anns an abhainn so^ ma bheir thu o* n 
abhainn so e, cha bhi e beb, ach biodh gu leóir 
aige do *n uisge so, seadh do 'n uisge bheó so, 
agus cha-n urrainn ni sam bith a chuir bás. 

Tha fíos agam gu*m beil cuid do chreutair- 
ean eile ann as urraínn a bhi greis beb anus an 
uisge ; ach cha-n e 'n t-uisge an diiil bheath- 
achaidh nkdurrach. As urrainn an losgann a 
bhi beó greis anns an uisge, ach cha-n anns an 
uisge a mhain. Thoir do chuid a dhaoine 
grás agus an saogbal, grás agus peacadh ; leig 



cumaidh iad sgkile brea^u.. _ 
cum iad ri grka a mhain, cum a staigl 
beatha ni grks cuir iad anus an a 
agus na biodh ni sam bith aca ach £ 
80, agus básaichidh iad ; tha facal a| 
agus nádur a' ghráis dhaibh-san 
aotrom, agus cha dean an anam n 
ach gráin a ghabhail dheth ; oir c 
nádur air a dheanamh freagarrach r 
bheathachaidh sin, uime sin tha 
agus spiorad nan grks air a sham 
abhainn, gu bhi nochdadh nach 
h-aon a bhi beó le grks, ach iadsan 
an anmannan agus an spioraf 
deanamh freagarrach air a shon. 

6. Tha grás agus spiorad gr; 
ghairm, no air a shamhlachadh ri 
a bhi riarachadh uan iarrtasan do- 
agus gu bhi sguabadh air falbh n 
— -^»ïi-fihléiteach a taseasamh ron 
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achadh am feadh 's a tha 'thart a' marsainn 
am feadh a tha 'thart agus a tbeagamh ag 
imeachd lámh air láimh. 'S e a tha leithid 
sin do dhiiine 'g rkdh, cha-n eil mi faotainn 
gu leoir anns a* ghealladh so, no anns a' gheall- 
adh ud, a chum cíocras m'anm' a chasg. £sa'B 
air am beil tart ceart, cha dean ni sam bith 
ach Dia a thart a bhkthadh. ** Tha tart air 
m'anam a chum Dhé chum an Dé beb." (Salm 
xlii. 2.) Ciod ma ta nithear air son an duine 
so ? am freagair Dia iarrtas ? thugaibh faiuear 
ciod a leanas. *^ Nuair a ta am bocbd agus an 
t-ainnis Rg iarraidh uisge, agus nach eil e ann 
('nuair ata na huile ghealladh ag amharo 
tioram mar neoil air ath-philleadh an deigh an 
uisge), agus a bhios an teanga air failneach- 
adh le tart ; éisdidh roise an Tighearna riu, 
agus mise Dia Ismel cha tréig mi iad." Ah ! 
ach ciod a ni an Tighearna a chum an tart a 
chasg? *<Fosg1aidb mi abhnaichean (deir 
e) ann an áitibh árda, agus tobraichenn ann a. 
meadhon nan gleann ; ni.mi an fhksach 'na 
linne uisge, agus an tir thioram 'na sruthaibh." 
Feuch ann an so tha abhnaichean agus tob- 
raichean, linneachan agus sruthanan, chum an 
iatadh-sau airam beil tart an deigh Dhe a chasg. 
Airan aobhar sin mar a thubhairt mi, tha 
leithid sin do dh'ullachadh air son an tartmhoir, 
a* feuchainn an eagal-sanan gainne, agus a* cháil 
do-riaraichte a ta aig an anmaibh an deigh 
Dhé. Cha bhi am fior iatadh spioradail. 



Tha teaghlach aige, teaghlacb m( 
an aobhar sin cha-n e beagan a c 
a bhi air ullachadh air au son. 'Ni 
clann Israel a mach ás an Eiphit, a^ 
orra air an t-slighe, dh'uUaich ] 
dhaibh, thug e oirre bruchdadh •> 
chreig ; oir mo thruaighe ! ciod l 
abhainn (Salm xxviii. 20) a chai 
barrachd b sêa ceud míle fear, a t 
mnathan agus clann ? 

Tha mi 'g radh, ciod bu lugha 
a dheanadh e. 'Nuair a mhiannai 
febil, thuirt Maois, ** ani bi na treu 
buar air am marbhadh dhaibh, 
sasachadh ? no 'n cruinnichear 
fairge a chum an sásachadh ?" £a< 
ma ta, mar nach b'urrainn ni 
abhaiiin an sluagh mhbr sin a ri 
nise, chan eil a phobull ann an la 
t-soisgeil ni's gainne, ach ni's lio 
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8. Tha grás Dé air a shamlachadh ri 
abhaínn, theagamb, chum am beag suim a 
taindsanata saibhear a* cur air a leigeadh risy 
Gabhaidh am bochd gu deibhinn a' chreag air son 
dion,tha'm bochd agus am feumach agiarraidh 
uisge ; ach a' rahuinntiratha'm barail gu*m beil 
iad lán, gabhaidh iadsan nithe is fearr, mar 
a their iad féin, ólaidh iadsan íion 'na chuach- 
aibh, agus cha tig iad a chum na h-ábhna so 
a dh'ól aisde : cha'n abair iad gu brath, gu*m 
faigh iad bás mar tig iad a chum na h-ábhna 
a dh*61 dó 'n uisge so. 'S e *m bochd agus 
an t-ainnis air an aobhar sin a threóraicheas Dia 
a chum a thobraichean do dh'uisge beó, agus 
s ann o'n suiHbh-san a shiabas e na debir. — 
'Tais. vii. J7.) Agus mar so chaidh mi 
thairis air an dara ni, agus tha mi air teachd 
a chum an treas ni sbnraichte, agus *s e sin a 
bhi feuchainn am bun agus an tobar o 'm beil 
an abhainn so ag éiridh agus a' sruthadh a 
mach« 

Tha tobraichean aig abhnaichean o*m beil iad 
ag éiridh, agus o'm beil iad a* sruthadh ; agus 
air a mhodh cheudna, tha sinn a* leughadh 
mu'n abhainn so ; oir tha e 'g rádh — 
*^Dh*fheuch e dhomh abhainn fhior-ghlan do 
dh'uisge na beatha, soiUeir mar chriostal, a' 
teachd a mach á righ-chathair Dhé agus an 
Uain." 

1. Tha Dia ann a so gu bhi air a ghabhail 

inn an aite na Diadhachd gu léir, se sin, an 



gauia ugus tirmn. Agus an Spiorad, 
ghairm, * Spiorad nan grks." Mar sin te 
3inn a' faicinn có ás a ta 'n grás so a* tc 
Ged a bhiodh an saoghal gu léir grási 
nar biodh Dia grásmhor. Ciod a b'fhe; 
m duine sin ? N'am biodh an t'Athai 
\íhsLC, no na Spiorad Naomha grásmhor, 
úodh iad gu léir grásmhor, ciod a* bhuanr 
bhiodh ann do'n duine ? ach a nise tha 
ha trí pearsachan na Diadhachd grási 
gus cho fad sa tha neach ag iarraidh ^ 
la grás air ullachadh dha ; oir tha abhaii 
'uthadh a mach mar shruth cumhachdac 
tachd a nuas uapa ; ach se deagh thoil 
is gráis do pheacaich : cha-n urrainn nea 
aaointeachadh cho grkdhach sa tha Dia 
laoine peacach. Tha beagan dheth 
aicinn, ach iadsan as mó a ta faicinn dfa 
a n-eil iad a* faicinn ach beagan. 
Osbarr, a dubhradh ; " a' teachd « m»t 
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dh' amhraic mi^ agus, feuch, ann am meadhon 
na righ-chathrach, agus nan ceithir beathaich- 
ean, agus ann a meadhon nan seanair- 
ean, Uan *na sheasamh, mar gu 'm biodh e air 
a mharbhadh." Tais. v. 6. 

Air an aobhar sin leis an f hacal so Uan, 
tha sinn gu thuigsinn cia mar a ta grás a 
nise a* ruith a mach á righ>chathair Dhé mar 
abhamu a chum an t-saoghail. Agus is ann 
leis anUan no trid anUain a tha sinn air ar 
íireanachadh gu saor le grás tre 'n t-saorsa 
a ta ann an losa Criosd, neach a S'hónraich 
Dia 'na iobairt- réitích tre chreideamh 'na f huil. 
(Rom. iií. 24. 25.) Agus a rithist tha agaínn 
saorsa tre fhuil, eadhon mathanas peacaidh 
a réir soibhreas ro phailte grhs Dé. £ph. 
ii. 7» 

Agus cha do dhorchaich Uan Dé idir 

nádur glbir a ghrais, le theachd tre bhás 

gu bhi 'na mheadhon giúlain air a' ghrás 

80 thugainne, ach 'sann a rinn e nádur glbir a 

ghráis ni*s ro shoilleire. Oir c*kit' am b'urr* 

linn grás no gaol a bhi air f hoillseachadh ni bu 

nhb no ann e bhi leigeil sios a bheatha air 

r son ? tha mi 'labhairt air grás a Mhic. Agus 

áit' am b*urrainn nádur glóire grás an Athar 

iUseachadh ni bu mh6 no ann an toirt a Mhic 

in a chum bkis air ar son ? a chum 's gu 'm 

)dh grks ann an rathad ceartais cho math as 

Q an rathad trebcair air a bhuileachadh do'n 

loghal. Uime sin mar a ta e *g radb» 

D 
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gu*ni beil an abhainn so do dh'uisge na beatha 
a' srutbadh ^ mach o Dhia, tha e 'g radh an 
Uain mar an ceudna, do bhrígh 's gu 'm ba 
mhath leis-an gu'm biodhamaid aige : agus an 
uair a ta sinne air ar lionadh agus air ar cuir 
tharis leis an abhainn so, eadhon abhainn Dé 
a ta lan do shblasaibh^ ua di-chuimhnicheamaid 
ciod a chosg e do dh' Uan Dé gu'm biodh an 
grks so a' teachd do'r n-ionnsaidh.ne. 

Oir is e saibhreas a' ghráis agus a* gh1iocai<«, 
gu*m biodh gras a* teaehd da'r n-ionnsaidh-ne, 
cha-n ann a mhain ann an rathad tr^cair agus 
truais, ach mar an ceudna ann an rathad ceartais 
agus diolaidh ; agus cha b'urrainn sin a bhi air 
dhóigh sam bith eile ach le fuil saoraidh. Agus 
cha táinig an fhuil shaoraidh sin uainne, no 
troi' aon innleachd a dhealbhadh leinn ; 
agus ciod air bith a chosg i do'n Uan, is grás 
i dhuinne. Seadh an tomhas is airde, agus is 
mó, agus is saibhire, is grás i, a thaobh cho 
ro mhó sa chosg i do'n Athair agus do'n Uan, 
gu'n sealbhaicheamaid i. 'Nuair a bheir duine 
dhomh sporan óir, cha ne mhan a thoirt dhomh, 
ach 'nuair a chuireas e bheatha an cunnart a 
chum a thoirt d'am ionnsaidh, is ni mór so do 
rlreadh. Ach, mo thruaigh I cia cho goirid 
sa thigeadh miltean do'n leithid sin ,do cho- 
shamhlachadh, air gaol do-rannsaichte Chriosd. 

'S e 'n t-Uan raa ta esan o'm beil, no tre'm 
beil an grás so a' teachd do*r n-ionnsaidh-ne. 
Tha e ** sruthadh a mach á Righ-chathair Dhé 
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agus an Uaio." Agus tha e teachd uaithe- 
8an a nise mar f hear-tabhairt ; cha-n ann a 
mhain mar mheadhon giúlain, ach mar neach 
aig am beil cumhachd gu grás a thoirt seachad, 
cumhachd mar is e mac an duine is e mar an 
ceudna an t-Uan ; agus mar ís e an t-Uan, tha'n 
grks so a' teachd uaithe-san. '^ ^ha cumhachd 
aig Mac an duine peacannan a mhathadh 
air talamh." (Mata. ix. 6, 2 Cor. 3. 1 Cor. i. 
2. Gal. i. 3.) agus sin mu'n do phliigh e da-r\r- 
eadh luach ar saorsa do Dhia. Agus cia ni's 
ro mhó a nise ? Uime sin tha P61 'na úrnaigh 
air son gráis agus sithe do na naoimh agachan- 
aich araon ri Dia agus ris an Uan, ag rkdh, 
<* Gras dhuibh agus sith o Dhia ar n-Athair 
agus o *n Tighearn losa Criosd.*' Eph. i. 2*. 

Teachd a mach o 'n chathair. Roimh so tha 
e air aithris gu 'n robh na h.uisgeachan so a' 
teachd a mach o starsaich Taigh an Tighearna, 
(Esec. xlvii. 1, Sech. xiv. 8, Esec. xlvii. 3, 4.) 
Agus a dubhradh ann an kite eile. Théid iad 
a mach o lerusaleim, se sin an eaglais no taigh 
Dhé mar an ceudna. (Isa. xxii. 22.) Do 
bhrigh gu'n dubhradh gun robh iad a* teachd 
a mach fo 'n starsaich, theagamh gur ann gu 
nochdadh nach robh iad a' ruith ach iosal 
roimhe, an coimeis ris mar a ta iad a nise. 
Ni a dh' fhaodadh a bhi air a thuigsinn 
mar so, gu'n robh iad a* sruthadh a mach ; 
agus sin a' shruthas a mach gu socrach nach 
ruith e ach mall. Mar an ceudna tha 'm fáidh 
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'g radh^ an ceud uair a chaidh es-an tre na 
h-uisgeachan nach robh iad ach gu ruignah-aob- 
arnao — (Esec. xlvii. 3, 4.) Ach ciod e doimhne 
nan aobarnan an coimeas ris na thainig an deigh 
8in ? a dubhradh mar an ceudna^ gun robb iad 
a' teachd a mach á lerasalem : agus cha-n eil 
e coltach gu'n robh mbran uisgeachan an sin, 
bha sin a* leigeil ris, cho fad 'sa bha chead 
shagartachd 'sa 'n ceud teampull agus an 
ceud samla 'nan glóir, gun robh a mhain sgáile 
na nithe neamhaidh ann an cleachdadh, agas 
an sin nach robh gr^ a' ruith ach mall, agus 
nach ruitheadh e móran n'a bu luaithe do bhrígh 
nach robh losa fathast air a' ghlórachadh; 
oir bha spiorad agus saoibhreas a' ghrais gu bhi 
air a thoirt seachad an deigh dha-san dol suas. 
Uime sin, a nise, tha losa air dol suas ; tha 
e nise air a ghlórachadh, a nise tha grás a' 
teachd a mach fo na chathair agus cha-n ann 
fo starsaich an taighe. " Agus dh'fheuch e 
dhomh abhainn fhiorghlan do dh'uisge na 
beatha, soilleir mar chriostal a' teachd a mach 
á ri chathair Dhé, agus an Uain." 

A' chathair. 'S ann mar shamhl' air a' sin a bha 
cathair na trócair a bh' ann sa' pháiliunny an 
ni sin ris an abrair cathair nan grás, (Exod. 
zxv. 17.) Agus tha i air a gairm catbairnan 
grás, do bhrlgh 's gur ann uaipe, no mach 
aiste, tha 'n abhainn so do dh' uisge na beatha 
a' sruthadh ; eadhon an sruth so do ghr^ Dá. 
A nise, dh'f haodadh e bhi air f harraid— C5 i 
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catbair nan grás ? 'S e mo f hreagairt-sa — gur 
e daonnachd Chriosd i. Is e Esan a' chathair, 
agus is e esan an lacob anns am beil Dia a' 
Buidbe. — agus bithidh e ^na chathair ghlbrmhor 
do thaigh Aihar féin (Isa. xxii. 22—23.) Tha 
uile lánachd na diadhachd a* gabhail cómhnaidh 
gu corporra annsan ; agus bha Dia ann an Criosd 
a' réiteachadh an t-saoghail ris féin^ agus 
cha-n urrainn grás teachd a dh' ionnsaidh 
dhaoine ach tre Chriosd, agus cha ghabh Dia 
ri ar sláinte ach annsan. Ach a thaobh 
gun do labhair mi anns a' cheann-teagaisg 
ni's ro shónraichte air na nithibh sin ; thig- 
eamaid le dánachd a dh' ionnsaidh Cathair nan 
grás^ &c. Agus cha labhair mi uime sin ni 's 
mó aig an ám so. 

Ach a mhain air leam gur glórmhor an t-ainm 
a ta 'n Spiorad Naomh' a* toirt do dhaonnachd 
Chriosd, le bhi ga ghairm righchathair Dhé. 
Agus saoilidh mi gu*m beil e toirt dha an 
coimeís is áirde, 'nuair a tha e 'g rádh gur 
ann a mach ás a ta 'n abhainn f hior-ghlan 
80 do dh'uisge na beatha a' sruthadh. Labh- 
ramaid air an aobhar sin beagan ris an f hacal 
Bin (righ-chathair, righ-chathair Dhé.) 

1. 'S e rígh-chathair kite-comhnaidh mbr- 
dhalachd agus mórachd ; agus cha-n f haod 
nithe suarach sam bith, no nithe diblidh 
teachd dlú do rígh-chathair. Nise, o 'n is ann 
o'n righ-chathair a ta 'n abhainn so do 
dh'uisge na beatha a' sruthadh, tha sin a 
feuchainnn gu'm beil ann an grás agus 
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ann an trócair mórdhalachd ; (oir tha guth aig 
grás mar a ta e teachd a mach o'n rígh-cha- 
thar,) agus gu dearbh cha-n eil ni air talamh 
no air nêamh, aig am beil a leithid do chumachd 
's do bhuaidh air a' chridhe, sa th'aig grks Dé; 
(Hosea iii. 5.) Is e a chuireas duine fo eagal. 
agus air chrith sa bheir air duine a cheanii 
achromadh slos, agus a bhristeas 'na bhloidhibh, 
(ler. xxxiii. 9.) Cha-n eil ni sam bith aig ani 
beil a leithid do mhbrdhalachd ann féin thai 
cridheachan chlann daoine, *sa th*aig grás Dé. 

Mar sin, deiream, 'nuair a tha e 'g rádh, gu'n] 
beil an abhainn so do dh*uisgenabeatha a' sruth- 
adh a mach á rlgh-chathair Dhé, is ann gu bhi 
feuchainn duinn na mbrdhalachd agus am mbt 
chumachd a ta ann an grás thar cridheachao 
chlann nan daoine. Tha gaol Dé ga V co. 
éigneachadh. 

'Nuair a chaidh Maois suas air tus a chum an 
t-sléibhe, gus an lagh a ghabhail, bha e fo 
eagal mór agus air chrith. C arson ? A thaobii 
an teine, na toite, agus an tiugh-dhbrchadais 
agus nan tairneanach, &c. Ach 'nuair a chaidh 
e 'n dara h-uair suas, *<rinn e deifír, agus 
chrom e cheann a chum na talmhuinn, agus rinn 
8 aoradh." Ach c'arson ? Do bhiigh 's gu'n 
cuala e roimhe air a chuir an céill — gu'n robfa 
^<an Tighearna grásmhor, trócaireach, fad- 
f hulangach, pailt ann am mathas agus ann am 
firinn : a gleidheadh trócair do mhiltibh, a' 
mathadh eucairt, easantais, agus peacaidh," && 

Cha n-eil ni a bheir buaidh air a' chridhe 
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coltacli ri grás, agus a chuireas thuige gu 
úmhlachd dhúrachdach agus neo-f huasgailte 
mar a thuirt Daibhidh, " Fidir, mi, O ! Thigh- 
earna, agus dearbh mi, rannsaich, m' áirnean 
agus mo chridhe, oir tha do choimhneas grádh- 
ach fa chomhair moshúl, agus ghluais mi ann ad' 
f hirinn." (Salm xzyi.23.) Air an aobhar sin, tha 
e *g rádh a rithist ** Cia oirdhearc do chaoimh- 
neas grádhach ann 'san talamh uile, O Thigh- 
earna ar Dia !" agus — tha 'n caoimhneas grádh- 
ach sin iongantach,— oir tha mhórdhalachd 
agus a' ghlbir oirdheirc sin aige ann féin a 
cheannsaicheas an cridhe, agus a chlaoidheas 
am peacadh. Agus uime sin, tha cbir riagh- 
laidh aig gras, mar aon a ta ribghachadh. 
Tha righ chathair aira gairm righ-chathair nan 
grks^ (Rabh. iv. 16,) 'se sin cathar air am beil 
no anns am beil e a' rioghachadh cho math 'sa 
sruthadh uaipe. *' Rioghachaidh grás tre f hk- 
eanteachd, chum na beatha maireannaich tre 
losa Criosd ar Tighearna," Rom. v. 21. 

Anns an dara k-áite, Mar is e righ-chathair 
ionad-comhnaidh mbrdbalachd agus mórachd 
's i mar an ceudna ionad comhnaidh úghdarrais^ 
agus cumhachd riaghlaidh ; tha so air a 
dhearbhadh o na chaidh aithris cheana : a nise 
tha grás a' lioghachadh. Uime sin, tha aobhar 
dóchais gun dean iadsan a chluinneas facal a 
ghi^is striochdadh da ; agus sin air chunnart 
am beatha. " Easan nach creid, bithidh e 
air a dhiteadh/' tha na facail so 'nam briathran 
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chumhachdach, 'nam briathran lagha 
ughdarrais ; agus an X\ a ni taire orra, gï 
e mar sin iad. Tha grás a' sruthadh a i 
o'n rlgh-chathair^ seadh á rígh-chathair 
agus an Uain. Uime sin, a pheacaich, tl 
éigin air a cur ort, — feumaidh aon 
dithis a bhi mar chrannchur dhut an dara 
feumaidh tu gabhail ri grks Dé, agus a 
toilichte bhi air do shábhaladh gu saor 
an aghaidh do dhroch thoilteannais, agui 
mhi fhiúghalachd, air neo feumaidh tv 
air do sgrios air son do cheannairc, agui 
dhiúltadh air a' ghrks so. Uime sin bea 
smaointich air do chSr^ agus thoir an 
smaointich ciod as fearr dhut a dheanamh. 
fearr dhut géiUeadh do ghrás agus do thr< 
Dé, agus gun gabhadh tu grás gu bhi a' rí 
eachadh tharad, annad, agus air do sho? 
gu'n rachadh tu 'n cunnart sgrios síorruidt] 
bhrigh 's nach b'kill leat a bhi air d' shaoi 
le grks — thoir so fainear, guidheam ort, oii 
grks a nis' ann an úghdarras, tha e a' rí< 
achadh, agus a' teachd a mach ás an ni 
CHATHAiR. Nise, tha f hios agad rur ci 
artach an ni, a bhi dol an aghaidh, a' dean 
dearmaid, no tkire orra-san a th' ann an úghd 
as : as fearr dhut labhairt an aghaidh fích 
no 'n aghaidh aon neach a th*ann an i 
darras. Ma tha fearg righ mar theachdaii 
báis (Gná xvi. 14.) Ma 's e fearg rígh beuci 
leoghain, ** mar bheucaich leóghain tha f< 



UISGB NA BBATHA. 41 

ligh; (Caib. xix. 12.) ma tha fearg rígh mar 
bheucaich leóghain^ ciod e fearg Dhé? agus 
iha fhíos agad gur e bhi deanamh tkr- 
cuis air grás, 'sa bhi diúltadh mathanais, agus 
a bhi neo-thoileach a bhi air do shabhaladh le 
grás o chiont a ta toillteannach air bás ; tha 
f bios agad gur e bhi diúltadh gabhail ris air 
an dbigh síd, do bhrlgh 's gur e sin an dóigh 
Í8 fearr, cionnas a loisgeas sin a chorraich 'na 
t' aghaidh? cia^mar a bhrosnaicheas sin 
f hearg 'na t' aghaidh ? Ach cia cho milis 'sa 
tha a bhi 'g gabhail ri grás, *nuair a ta e 'na 
shaor ghrás, 'nuair a ta e 'rloghachadh, agus 
'nuair a ta e 'teachd a mach o 'n rígh-chathair. 
O I cia taitneach e. <* Tha 'bholtrach mar 
dbrúchd air an f heur." 

Tha so uime sin, a' gairm do smuaintean is 
cadthromaiche. Tha thu ann an tinn, an teich 
thu maille ri Maois, no maille ri Daibhidh, an 
tuit thu ann an lámhan an Tighearna ? có dhiíi 
Í0 fearr leat dol do dh' ifrinn air son do pheac- 
aidh, no steach do'n bheatha le grás ? feum- 
aidh aon do 'n dithis a bhi mar chuibhrionn 
dhut mar a dubhradh roimhe, oir is e grás is 
rígh, tha e air an rlgh-chathair^ agus cha ghabh 
6 ri slighe eile gu glbir. Ann-san agus leis-an, 
feumaidh tu seasamh mabhios dóchas idir agad^ 
ijo ma 's urrainn thu air dhóigh sam bith 
aoibhneas a dheanamh ann an dóchas glbire 
Dhé. Rom. v. 2. 

Anns an irea$ áite, Mar is i riigh.chathair 




«»1111, agus to ua 

faodaidh e bhith gu'm bi iad 
mi-cheart ; uime sin, tha e air a 
neach a' chúis a thogail uapa-sai 
is áirde ; ach o *n righ-chathai 
neach sam bith a chúis a thog 
grás a* rioghachadb, tha e 'na 
righ-cbathair, agus a' sruthadh 
ligh-cbathair. Faodaidh duine 
Íagh chum na rlgh-chathrach, 
Criosd uaithe-san a ta labhairt í 
íonnsaidh-san a ta labhairt air 
néamh gu talamh, o Chriosd gu 
f haod neach sam bith dol. Thc 
féin e. " Oir gu firinneach thubl 
na h-aithrichibh, togaidh an T 
Dia suas fáidh dhuibh, do bhi 
mar mise ; ris-san éisdibh sibh t 
nithibh a IoK*— '•- 
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adh dodhaoine teícheadh uaithe féin a dh'ionn- 
saidh an f háidh so ; seadh, teicheadh a 
dh' ionnsaidh an duine so air son dion : ach 
o'n f báidh so cha-n eil cuis sam bith gu bhi 
air a' togail. Cionnus *< a théid sinn ás, ma 
thiondaidheas sinn air falbh uaithe-san a ta 
labhairt o nëamh V' £abh. xii. 25. 

Tha so uime sin gu hhi gu cúramach air a 
chothromachadh leinne, agus feumaidh sinn a 
thoirt fainear gu ceart. Cha-n e naomh, no 
ministear, no aingeal, no fáidh, a ta labhairt, 
oir cha-n eil annta sin ach séirbheisich ; ni 
h-eadh, ach is e guth o 'n righ-chathair a ta 
ann, guth o'n úghdarras, o'n úghdaras is 
áirde ; is e 'n Tighearn o nêamh a ta ann. 
Tha *n grás so a' teachd o 'n rígh-chathair, 
agus air an aobhar sin, feumaidh daoine seas- 
amh no tuiteam leis a' sin. An tí nach tig an so a 
dh*ól, básaichidh e gu tartmhor. Esan a dhiúltas 
an t-uisge so a nise, cha-n f haigh e urrad 
deth a rithist, sa shileas o bharr a mheóir (ged a 
shábhaladh sin anam. '* Cionnus a théid sínn 
as ma ni sinn di-meas air sláinte cho mór." — 
Eabh. ii. 3 

Uaithe so, uime sin^ gheibh luchd-diultaidb, 
piantan cráiteach, agus éibhlean loisgeach ; oir 
thionndaidh iad air falbh o'n rlgh-chathair so^ 
agus o'n ghrás a ta sruthadh uaipe, cha bhi 
e gu feum sam bith dhaibh cia be ni a thagras 
iad air an son féin. Thuit iad o ghrás, 
agus ciod a chobhras orra ? cba robh Criosd 



maille ris ; an sin suidhidh e a 
ghlbire.) Agus mas e cathair a' b 
cathair na glóire. Cia ni's ro i 
cathair nan grás. Air leam ma U 
sinn a rádh, gur i cathair nan grás, c 
Dhé, mar abhios cathair breitheanai 
glóire Chriosd, agus gu'm beil gras 
o*n rígh-chathair, chum is gu'm l 
arapn, glóir ann an rathad trbcair. 
]. A chum is gu 'm biodh glóir aij 
sin, runaich e gu'm biodh grás éifeai 
agus a chum sláinte cuid; eadhoi 
cliií glóir a ghráis tre an d' rii 
taitneach ann a Mhac ghrkdhach.* 
Runaich e, cha-n e glóir a thoirt d 
arraibh an duine, ach d' a shaorghráfi 
air an aobhar sin, chuir e gnlomh a 
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féki ann, agus tre shláint' éifeachdach na 
h-aíteam a ghabhas ri«, agus uach gabh ris gu 
diomhain. 

Mar a ta grás air krdachadh, agus a* sruth- 
adh a mach o'n rígh-chathair a chum a chiiu 
féin, agus chum a ghlbire féín, tha e mar an 
ceudna air árdachadh mar so, ann a bhi 
sruthadh a mach mar abhainn d'ar n-ionns- 
aidh*ne, chum 's gu'm bitheamaid 'n-ar cliú agus 
'n-ar glóir dha>8an a dh'árdaich e. Sinne a f huair 
e, agus a thug sinn-féin suas do'n righ-chatbair 
o'm beil e sruthadh, f huar sinn leis oighreachd, 
air dhuinn a bhi air ar roi'-brduchadh a réir 
ruin an ti a ta 'g oibreachadh nan uile nithe a 
réir comhairle a thoile féin, ionnas gu*m biodh- 
maid a ohum cliú a ghlóiresan (Ëph. i. 11, 
12.) Mar so ma ta gur i an righ -chathair so 
righ-chathair glóire. *' B e righ-chathHÍr árd 
agus ghlórmhor, o thús ionad ar dldinn ;" nise, 
eiod a ta 'leantainn uaithe so^ ach iadsan a ta 
gabhail ris a' ghrás so, tha iad a' tbirt glbir 
do Dhia air son a ghráis, a' glbrachadh a 
glirlds, agus a' glbracbadh facal a ghráis : tha 
leithid sin, tha mi 'g rádh, a' glbrachadh Dhé 
air sona thrbcair; (Rom. xv. 9, 12,) tha iad a' 
glórachadh Dhé le'n iimhlachd do shoisgeul 
Chriosd, ni is e deagh sgéil gráis Dé, 
(Gniomh xx. 24.) Tha iad maille ri Abraham 
a'oreidsinn agus a' toirtglbire do Dhia, (Rom. 
iv. 20^) agus maille ris na cinnich a' glórach- 
adh facail an Tigheama. Gniomh. xiii. 48« 

E 
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rlgb-chathaír a ghlóire. Tha . 
80 a bhi tilgeadh smugaid *na 
'nuair a ta e 'g iarraidh ort c 
láthair, umhlachd a thoirt dhi 
thoirt do ghrás a ghlbire, a ta ti 
r)gh-chatbar a ghlóire. Ma bl 
ám o shean air an diteadh, a c 
ghlóraich iad e mar Dhia, nach 
na bbi air an díteadh ; mas urr; 
bhith ; nach eil ga ghlbrachadb ai 
agus gu cinnteach, cha ghlóraicl: 
8on a ghráis, ach iadsan a dhlúth 
a thug iad-féin suas da. Luch 
ghr^, cha-n eil iad ach 'nan-lu< 
Dia. ladsan a mhain a labhras 
ghrás, ach nach eil ga*n toirt féii 
n-eil iad ach a' labhairt mu ni 
dbaibb, seartb '-'-'^^ 
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míodal ri Dia le do bhilíbh, agus a bhi deanamh 
bhreug dha le do theangaidh ; ciod e sin ach a 
bhi mheas gur e is lugha glioeas na thu-féin, 
'nuair a ta es-an ag iarraidh glóire leis a sin, 
leis an ni sin leis nach toir thusa glóir dha, 
'nualr a ta e a' foiilseachadh a ghráis 'na 
t' f hianais anns an t-saoghal o'n rlgh-chathair, 
tigus tha thusa dol seachad agus ag rkdh ni 
breagha ris, ach tha thu leantainn sin a ta 
-trebrachadh c^lg-dhireach 'na aghaidh. Crioth 
naichibh ! criothnaichibh 1 O pheacacha, a 
ta deanamh táire air saibhreas a mhathais. 
Tha *n lath' a' teachd, 'nuair a dh' amhairceas 
sibh, sa bhios sibh fo ionghnadh, agus air 
bhur daoidh, mar faigh grás buaidh raaille 
ribhy agus mar aontaich sibh a bhi air bhur 
B^bhaladh leis, a chum cliú a ghlbire, (Gniomh. 
xiii. 38—41,) agus a chum glóir dhasan a 
chuir air an rlgh -chathair e. Dan. vii. 9. 

Anns a' chúigeamh áite^ 'S e rígh-«hathair 
ionad-cbmhnaidh gliocais. Uime sin, tha es-an a 
tha'nashuidhe air an righ.chathair, air aghairm 
aosda nan laitheau^ an Dia neo-chriochnach 
ann an gliocas, aig an robh a thrusgan geal 
mar ahneachda, agus falt a chinn mar ollainn 
f hior-ghlain, tha a ghliocas a ta air a thaisb- 
eanadh a mach dhuinn. Uime sin, 'nuair a 
ta sinn a' leughadh mar so, gu 'm beil abhainn 
do ghrás a* sruthadh a mach o 'n rígh-chathair, 
seadhy o rígh-chathair Dhé, tha sin mar gu'n 
abramaid, mheas an Dia a ta mhain glic, agus 
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gealladh daingean do'n tsiol u 
J4.) Agus a rithist, tha mathai 
reas a ghráis anns an robh e ro j 
anns an uile ghliocas agus thuig 
8.) Tha bhi cuir grás air an 
aime sin, agus a bhi toirt air sru 
o 'n rígh.chathair mar abhainn, 
leis an Dia a ta mhain glic, raar 
fearr, is cinntiche, agus is fn 
chor an duine pheacaích, agus 
mealladh dóchais air an diobhai 
aguB air ifrinn. 'S urrainn grás bu 
a bhi mathadh, a' taisbeanadh 
agus a' sábbaladh o thuiteam ; an 
agus a mach á tuiteam. 'S t 
combf hort a thoirt dhaibh-san a 
Agus 'a urrainn gras a mhuinntii 
thoirt a chum al^ïr*» a — 
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grás air an r)gh-chathair, agus gun d'órduich • 
gu 'm biodh e a' sruthadh a mach o'n rígh- 
chathair a chum an t-saoghail. Seadh a 
chionn 's gun d' rinn e righ dheth, agus gu'n 
tug e dha-ëan, agus dhasan a mhain, úghdarras 
agu8 uachdranachd a chum a bhi sábhaladh 
anmannani dh*ardaich e, cha-n e mhain a 
ghaoly ach a ghliocas agus a thuigse am 
fianáis chlann nan daoine, (2 Sam. xiv. 14, 
Gnáth, viii. 11, 12.) 'S e so raa ta árd-chomh- 
airle Dhé, eadhon árd-cheum diomhaireachd a 
ghliocais ; air an aobhar sin, tha air a radh» 
mar a dh'ainmicheadh roimhe, gun robh e ro 
phailte dhuinn anns an uile ghliocas- agus 
tbuigse. Mar sin, ma ta, es-an a thig agus a 
dh'ólas do'n uisge so, tha e a' glbrachadh Dhó 
air son a ghliocas, a cliúdhachadh Dhé air son a 
ghliocais. Tha leithid so do neach ag radh, 
Is e Dia a ta mhain glic, agus air cromadh a 
chinn da, their e rithist,— -do 'n Dia a ta 
mhain glic, gun robh a' ghlbir, araon a nis' agus 
gu siorruidh, Amen, 

Ach es-an a ni táir' air a' ghrks so, tha e 
seasamh a mach an aghaidh a' ghliocas^ is kirde, 
eadhon gliocas air an righ-chathair ; tha e 'g 
rádh ann féin. Tha mi ni's glice na Daniel^ 
agus ni's glice na breitheanas Dé. B'urrainn 
mi rathad n'a bu shkbhailte fhaotainn do 
nêamh mi-féin, agus na'm bithinn ann an 
comhairle Dhé, dh'innsinn sin da. Tha 
ieithid 80 do thoibheum uabhasach, a' sruthadh 



thagras ri Dia, freagradh e air a shon, 
sl. 2. 

Tha 'n t-Abstol ag rádh, gu'm be 
iearbh theagaisg so do na Greugaich ( 
na amaideachd, agus a* shearmonachadi 
Qi faoin dhaibh, ach foillsichear e, ea 
uuair a thig crioch nan ^ile nithe, agus ' 
i. chuireas a* mhuinntir ghlice sin le 'n gl 
imaideach iad-féin do dh'ifrinn, chitea 
Bin gur glic' amaideachd Dhé na daoine, 
^ur treise anmhuinneachd Dhé n^ da 
l Cor. i- 21—25. 

A thaobh gu'n robh losa Criosd iosal 
in t-saoghai so, tha e le cuid air a sha 
b 'n casan, ach is r\gh-chathair ghlórml 
inn an taigh Athar féin : oir a chionn § 
)e irioslachd an ceum a b'isle, tha e air árc 
idh gu bhi 'na rígh-chathair do Dhia, 8< 
,ha e air a dheanamh 'na thobar ás ano 
j^rás do ghná a' sruthadh mar abhnaic 
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^ cba bhi uachdaraDacbd aig a^pheacadh oirbb, 
oir cba-n eil sibb fo *n lagh ach fo ghrks/' 
Agus bíodh e 'na rabhadh dhaibh-san a ta 
deanamb t^re air. Thugaibh an aire,is cunnart- 
ach a ni a bhi seasamh mach an aghaidh 
gliocais Dé. Nise, ann an so tha glíocas Dé. 
eadhon an gliocas a ta air an rlgh-chathair, 
B'e toil Dé air son glóir a ghliocas an 
t-slighe 80 a chomharrachadh a mach, eadhon, 
grás a cbuir suas a chum rloghachadh. Smuain- 
icb mi iomadb uair, agus thuirt mi cuid 
do dh'uairean, ma bhios Dia toileach a bhi 
teamadb pheacach air dóigh sam bith, 's 
cinnteach gur ann air an dbigh a chomharraich 
e féin a mach. A nise, 's i so an t-slighe a 
chomharraich e-féin a mach, torradh agus éif- 
eachd a ghliocas féin : uime sin, a pheacacha, 
toilichibh e, toilichibh e leis an ni sin leis am 
beil e-féin lán-thoilichte. Thig a chum nan 
uisgeachan, tilg thu féin annta, agus na biodh 
eagal ort a bhi báite ; leig do Dhia a mhain do 
gbiúlan a dh' ionnsaidh a Phárrasi a chum 
's gu'm faic thu 'righ-chathair. 

Anns an tseadkamh áiie, 'S e 'n righ-cbathair 
ioDad-cbmhnaidb dílseachd agus fírinn, 's i 
áitecuiran gniomb gach nUhaghabhair osláimh, 
agus coilionadh nan geallaidhean. **'Nuair 
a ghabhas mí an coithional do m' ionnsaidh" 
arsa Criosd, <' bheir mi breth cbeart," (Salm. 
Izzv. 2, £ph. xxii. 23,) 'se sin gu díieas, agus 
a nise, ghabh se iad, agus tha e air a dbean- 




^.. «aiuii, cha tig an coml 
n-ionnsaidh. Ach niadh'fhalbt 
nii es-an d'ar n-ionnsaidh." (Eoi 
a ni mu'n do labhradh leis a 
** Agus tárlaidh aniis na laithib 
(deir an Tighearna,) gun dbir 
spiorad air nah-uile f hebiV 8n 
abhainn so spiorad, agus gi^s D 
ghealltainn lcis an Athair do 'n 
ta nise a' teachd a' ruith o rígh 
agus an Uain. Oir air dha 
ítrdachadb le deas-láimh Dhé^ i 
an Athar fhaotainn, eadhon 
Spiorad, dhoirt e mach sin a ta 
a'faicinn agús a'cluinntinn, Gnion 
Feuch, ma ta, cia cho cuimhnc 
iirramach, cia cho dileas 'sa tha ar 
Uan J}é ! Cha toir krdachadh. r 
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ruith cho krd a nise, 'sa bha i anns na laithibh 
o chian, do 1)brigh mallachd Dhé, a ta air 
an anacriosd, leis am beil tir pobuill Dé, lán 
do dhrisean agus do dhroighean, (Isd. xxii. 
18, 170 ^^^ 'nuair as ilse an lán-mara, 's ann 
Í8 faisg* e air lionadh ; agus éiridh an abh- 
ainn so ann an úine ghearr, agus eha bhi i gu 
bráth tuille cho iosal ri doimhne nan aobharnan ; 
achbithidhi suas gu ruig na glúinean, seadh agus 
na leasraidh^ agus bithidh i na h-abhainn leath- 
ain a chum snamh innte (Esec. xlvii. 4.) *' Ach 
an sin hithidh an Tighearna glórmhor dhuine 
'na ionad abhnaichean agus shruthan leathan.'' 
— (Isa. xxxiii. 21, Tais. xxii. 3, 4.) Agus 
cha bhi mallachd nis mó ann 'san eaglais, 
(lob xz. 17.) Ach bithidh righ-chathair Dhé 
agus an Uain innte, agus ni a shéirbhisich 
seirbhis dha gun sgios. 

Is briathran fírinneach agus dileas iad sin, 
agus ann am f irinn bithidh iad air an coilionadh 
do 'n eaglais origh-chathair Dhé agus an Uain. 
'S 6 firinn agus dilseachd annsan a riaghlas, a 
ni Sion aoibhneach ; do bhrigh, le sin gu'n toir 
na geallaidhean, a mach baine agus mil. 
Oir a nise, tha Dia firinneach agus dileas, a 
chumas cumhnant, a' colionadh do'n Eaglais^ 
8in a gheali e dh'i. Uime sin, sruthaidh ar 
n-abhnaichean, agus bheir ar sruthan a mach 
mil agus )m. 

Deanadh so uile phobuU Dá a tbeagaisg gu 
dócbas a bhi aca^ agus a bhi feitheamh ri 




««r»/ftf an t-sheachdatnh áíi 
chathair ionad córahnaidh ceai 
ceartas agus breitheanas, h\te t. 
chathrach," (Salra. Ixxxix. 14.] 
mar an ceudna o cheartas a ta 
do ghrás a' sruthadh d'ar n* 
ceartas do thaobh Chriosd, agu£ 
taobh-san a ta air am faotainn an 
a' cuir an céill, gur urrainn e firt 
ceart, agus mathadh gu ceart; 
urrainn e fíreanachadh, gu ceart a^ 
gu ceart, (Rom. iii. 24») an sin is u 
a thoirt^ seachad, agus toirt air a 
a mach, seadh, a bhi sruthadh ] 
abhainn d*ar n-ionnsaidh, (1 
An abhainn a bhrúc a mach á 
anns an f hásach, ruith i an deigh 
tre *n f básach anns an r^r.ui- •- 
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Críosd féin, agus bha 'n t uisge bhr&c a 
mach ás a' chreig, agus a lean iad anns an 
fhásach, (gu bhi a feuchainn 'nuair thigeadh 
Críosd gu bhi 'na r!gh*chathair) an dóigh air 
an a leanadh grás agus mathas ruinne do*n 
fhásach, agus mar sin am fad 'sa bhios sinn 
innte. Uime sin, air do Dhaibhidh a bhi 
smaointeachadh air a so, thuirt e, *' Gu cinnt* 
each leandidh math agus trócair mi uile laithean 
mo bheatha, agus cbrahnaichidh mi ann an 
tigh an Tighearna fad tno láithean." xxíii. 6. 

Acb €Ó ás a dh'f heumas so teachd ? Tha 
briathran ar cinn-teagaisg ag radh gur ann o 'n 
righ-chathair, o ionad-cómhnaidh a' cheartais ; 
eadhon o sin do tbaobh na fhuair es.an ann an 
Criosd air ar son ; tha es-an do thaobh sin, 
ann an rathad flreantachd agus ceartas, a' 
leigeil a roach d'ar n-ionnsaidh-ne abhnaichean 
s^lais; da mathair-uísge no bun, an cuan 
mbr farsuinn do throcair a ta sruthadh 'na 
cLridhe neo-chríochnach thar smuaintean 
dhaoine. 

Tha na h-uile ni páighte air ar sonainne^ 
agus air son gráis, (1 Cor. vi. 20, Eoin vii. 
d9») cheannaicheadh le luach sinu, choisinn Ë 
sláinte shiorruidh air ar son ; seadh, agus is 
leis-an sinn, agus is leinne nëamh uaith sin, 
mar tha'n abhainn sin do ghrás air a cosnadh 
dhuinn Íeis-an. Uime sin tha gach ni a' teachd 
d'ar n-ionnsaidh ann an rathad ceartais agus 
fireantachd. 'S ann uaithe sin a theirear gu'm 
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fireantachd losa Criosd ar Tig 
f hreagar losa le oibribh cearl 
f héich a' cheartais, agus uime sii 
ceartais agus diolaidh, tha grás 
agus a' teachd d'ar n-ionnsaidl 
mar a ta air a shamhlachadh le 
d'ar n-ionnsaidh o'n rígh-chathai 
Agus a rithist ; thd e air a radh gi 
ríoghachadh tre f hlreantachd a cl 
maireannaich, (Rom. v. 21.) C 
tachd troi'm beil e a* ríoghacht 
fhlreantachd no cheartas Dé le 
ar Tighearna, le losa Críosd n< 
Air a sgáth thubhairt mi, tha sii 
matbanais ; agus air a sgáth a ths 
ainn na h-uile ni a bhuineíkS cío l 
do dhiadhachd. Agus 's ann a nio: 
8O9 no tre «ht.M*v. — • 
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aír 80 a' tionndadh gach ni gu gr^s. Bheir an 
rígh-chathair so air na h-uile ni oibreachRdh a 
cfiam ar matha. Tha air a radh mu Mhic 
Shaul, nach robh iad air an adhlaiceadh an 
deigh dhaibh a bhi air an crochadh gus an do 
thuit driúchd o néarah orra. (2 Sam. xxi. 19— 
14.) Águs faodar a radh mu'r timchioll-ne, 
eadhon nach eil e leigeil le ni sara bith 
teachd am fagus dhuinn, gus am beil e g' ar 
n-lonnlad anns an uisge so a ta teachd a mach 
o chathair nan grás. Uime sin, 's ann o 
ghrás a ta ámhghar geur-Ieanmhainn ; bochd- 
ainn agus trioblaid a' sruthadh ; seadh, tha'm 
b^ féin air a dheanamh *na bheannachd 
dhuinne le grás Dé tre Chriosd. (Sailm. cxix. 
67. 1 Cor. iii. 22. Tais. iii. 19. Eabh. vii. 
5—7») O I an grks, O ea^Iais shbna Dhé ! 
tha na h-uile ni a ta tachairt riut air s^kth 
chriosd air a thinnndadh gu grás, Chuala 
8inn ma na chloich bhuadhaich, agus na'm 
fáigheadh neach i gu'n tionndadh i gach ni 
ri8 am beanadh i gu 6r. Ach O ! feuch an 
tionndaidheadh i nah.uile ni gu grás? an urrainn 
i' na h-uile ni a cho-oibreachadh le chéile a 
chum matha? Cha-n urrainn, cha-n urrainn, 
cha n-eil an f heart, a' bhuaigh, an t-oirdhearcas 
80, na ciod a their mi ris, cha-n eil e ann an 
ni san bith ach anns a' ghrás a ta rioghachadh 
air rígh-chathair nan grás ; eadhon anns an 
abhainn a ta a' sruthadh a mach á rígh-cbathair 
Dhé. Tha so a tionndadh mórdhalachd, 



sealladh t haicinn d'i téin agiis do na srui 
a ta teachd a mach uaipe. O aii se 
taitneach l *' dh' f heuch e dhomh al 
fhior-ghlan do dh*uisge na beatha a t 
a mach á righ-chathair Dhé." 

Gu dearbh, tnar a dubhradh, roimb i 
an lathaibh rloghachadh an anacriosd^ 
eil na seallaidhean so ga'm faotainn, a nis 
cumail air ais aghaidh a rígh-chathrach 
a' sgaoileadh neul oirre ; ach tha sinn a' fa 
socharean s^bhalaidh agus dionaidh uaip 
a bha na naoimh eile mar an ceudna 
faotainn ann an lathaibh neulach agusdc 
Agus do thaobh 's gu *m beil sinn a' i 
na h-urrad dheth, is cóir dhuinn an tui 
a chreidsinn : agus le bhi creidsinn 
toirt glóire do Dhia. Feumaidh sinn i 
reachadh air son eólas ni s soilleire f ha 
air an rígh-chalhair o 'n sgriobtur ; o' 
facal naomha Dhé a* ghlain'-amhairc lc 

* a -.! i^ u„:ju ru-.i-.-.u —l 
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mhórachd dhiadhaidh mar a ta i a' gabhail 
cbmhuaidh gu corparra ann' san Tighearna losa. 
'* Air an aobhar sin tuiteamaid sios fa chomhair 
narlgh-chathrach, agus tilgearaaid ar crúintean 
an láthair na righchathrach, agus thugamaid 
glóir do'n ti a ta 'na shuidhe air an rígh.chathair^ 
agus do 'n Uan gu saoghal nan saoghal." 

O ciod an gaol bu chóir dhuinn a bhi 
agaiiin do dh' losa I is suidheachan rioghail 
rígh-chathair an Rígh. (1 High. x. 20.) 
Thasa g* radh mu righ-chathair Sholaimh, 
nach robh a h-aon coltach rithe ann an righ- 
eachd sam bith, ach inu'n righ-chathair so, 
faodar a radh nach eil aon coltaeh ri air 
nêamh no air talamh. Aig cur suas na righ- 
chathrach so, thional na h.ainglean, agus na 
beathaichean, agus na seanairibh mu*n cuairt 
d*i, a dh* amharc oirre. (Tais. iv. 8 — 16.) 
Nuair a bha 'u rlgh-chathair so ga cuir suas 
ann an nêamh, bha tosd ann, bha 'n sluagh 
Dearahaidh air au lionadh le leithid do 
dh' ionghantas ris an t-sealladh, agus nach 
robh uin' aca gu labhairt : 'Nuar a chuireadh 
an rlgh-chathair so suas ann an néanih, ciod 
an cómhrradh a bha *u sin, bha e mar cheol na 
trómpaid. 

^< Agus feuch, (deir £oin) bha dorus fosgailt 
air nêamh, agus bha 'n ceud ghuth a chuala 
mi, raar fuaim trómpaid a' labhairtrium, ag 
radh, thig a nios an so agus nochdaidh mise 
dhuit nitbe as éigin tachairt an déigh so^ 
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Be'n rígh-chatliair sín losa (Jriosd a 
lachadh, air a shuidheachadh, 'se sin air 
gail suas, cha-n ann mar bha e air a' chrani 
msaidh, a chum táire agus fanaid a bhi s 
Iheanamh air a phearsa, ach mar a thui 
chum iongantais nan ceithír beathaichea 
1 seanairean, agus nan ainglean ann i 
imh. Bha rígh.chathair air a suidheacha< 
1 an nëamhy agus bha neach 'na shuid 
re, 's e 'n neach sin Dia ; agus tha so 
^eadh ris fhois ion-mhiannaichte gu brál 
tha bhi suidhe a' ciallachadh fois, agus 'c 
iosd fois shiorruidh Dhé. Agus an e na 
80 amharc air ? seadh, b* f hiú do dh' Ec 
ann air a lámhan agus air a ghluinea 
mi 'g radh gu'm b' f hiu e shaothair c 
Ih'amharc an Tighearna losa mar ríg 
ithair air a suidheachadh ann au ncan 
18 glóir an Tighearna a' gabhail fois ag 
nhnaidh air águs a' toirt a mach leis 
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«mh ni; eadhon, nkdur agus brígh an aisge so ; 
bae ag rádh ga'm beil e '< fiorghlan agas soil- 
eír mar chriostal.'' ** Agas dh'f heuch e dhomh 
tbháinn fhiorghlan do dh' uisge na beatha, soill- 
»r mar chriostal." Tha f hios agam gu'm beil 
irigh dá'fhillt ann an ni, aon do thaobh a 
ládair, agus an aon eile do thaobh oibreachaidb. 
Tha 'n ceud aon dhiu sin neo-sgaranta, agus a* 
fantainn anns an ni féin, agus mar sin mar is 
jrice gun státh. Tha 'n t-aon eile air f haicinn 
nuair a chuirear a mach e, agus a choinn- 
.cheas e ri ni air an oibrich e gu saor. Mar 
^'m b*eadh, UisgC'beatha^ an dearbh shamhlaa 
ii so air a ghnáthachadh, tha buaidh neo- 
igaranta ann féin, ach cúm 'na stad e ann an 
learraig, agus faodaidh gach neach fáillneach- 
idh a dh'andeoin na buaidhe sin ; ach gnáthaich 
B, gnáthaicb air chóir e, agus do gach aon aig 
im beil feum air, chi thu bhuaidh le oiblireach- 
idh. Tha 'n t-uisge so. an abhainn so do 
^hrás, air a gairm *< uisge na beatha," agus 
nar a ta 'n t-ainm sin air a rádh ris, tha 
buaidh bheannaichte aig ann féin ; ach tha 
sibreachadh air f haicinn Te e bhi air a chleachd- 
idh, agus 'se sin a mhain a leigeas ris e, an 
iiair a ta e air a fhrithealadh, agus aÍR a 
S^habhail a chum na críche gus am beil e air a 
Fhrithealadh, oir an sin ath-bheothaichidh e 
beatha far am beil i, agus bbeir e beatha far 
aach eil i. Au fhad so labhair sinn uime 
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nnainne, 's e dearbh bhonn obair na beathi 
ir ar sonainne fulangas agiis toillteanai 
/hriosd ; 's ann air sgath sin a ta grás a* teach< 
* ar n-ionnsaidh-ne, mar a tha na briathraibl 
' nochdadh tha e teacbd a mach á righ chathai 
)hé, 's e 8Ín Criosd. Choisinn Criosd, ma ti 
rks dhuinne, agus air an aobhar sin feumaid 
bhi gur ann air sgáth a thoillteannais a ta 'i 
rás a choisinn e mar so a' teachd d'a 
-ionnsaidh. ThuiIIeadh air sin, tha e soilleii 
u'm beil spiorad nan grás a' teachd o Dhi 
'oi-san, gur ann a mhain troi-san a ta 
mchd ; air an aobhar sin^ do thaobh co-chc 
lunn nan grks dhuinne 'se toradh toiIIteaDna' 
!hriosd. Ach tha mi 'g rádh, gur e gri 
anaine, botin obair na beatha ; oir ged 
h' f haodar a radh 'mur thimchioll, gur aDH ti 
buaidh pearsa Chriosd a tha sinn beb ai 
sinais Dé ; gidheadh, tha sinn marbh anoaini 
in, agus bithidh sinn mar sin gus am bí ' 
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oo 'n Cuisge beb a ta a' sruthadh suas a churn 
na beatha maireannaich. 'S e 'n spiorad. agus 
grásan an spiornid, a ta an so air a ghabhail a 
etaigh fo ainm abhna, sin, agus sin a mhain 
a bheir beatha dhuinn ; tha sin 'na bheatha 
do 'n anam, cho math sa tha an t.anara 'na 
bheatha do'n chorp. Tha na h-uíie creideach, 
mar a dubhradh roimhe, [ged a ta iad air an 
íaghadh, agus air an ceannach lefuil Chriosd,) 
marbh, agus bithidh iad mar sin gus an téid 
spiorad na beatha o Dhia agus o righ-chathair 
a steach annta ; agus gus an 51 iad a steach e 
le dian thart, niar a dh'ólas an talamh iotmhor 
a steach an t-uisge. 

A nise 'nuair a ta 'n t-uisge beb so air a 
ghabhail^ tha e gabhail áit' anns a' chridhe» 
o'm beil e ga sgaoileadh féin a chum uile chumh- 
achdan an anma 'dhusgadh. Oir mar anns 
a' cheud chruthachadh a bha spiorad Dhé a' 
gluasad air aghaidh nan uisgeachan, a chum 
an t-uisg' chuir anns an dóigh oirdheirc sin 
anns am beil sinn ga fhaicinn a nise le ar 
súilean, eadhon mar sin anns an nuadh- 
chruthachadh, 's e sin a bhi g ar deanamhne 
'n-ar nuadh-chreutairean do Dhia, 's ann le 
sgaoileadh an spiorad a ta e air a dheanamh. 
Oir tha 'n spiorad, (mar a dh'fhaodas mi rádh, 
a' suidhe, agus ga sgaoileadh féin air cumh- 
aehdan an anma, mar a ni chearc air na 
h-uibhean fuara, gus am fás iad blath, agus 
gu'n gabh iad beatha. 

Tha 'n spiorad ma ta g'ar beathachadb 
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agus a' toirt an anma mhairbh agus mhelichte 
(oir *sann mar sin a ta na h-uile roi ám an 
iompachaidh) gu mhothachadh 'se sin gu 
beachd a bhi aige do staid uáduir, agus dc 
staide spioradail : agus 's e so toiseachadt 
obair an spiorad leis am beil an t-anam air i 
dheanamh comasach air rud-eigin do thuisgc 
bhi aige air có e Dia, agus có e-féin. 

Agus tha 'n t-ól a steach so air an spiorac 
ni*8 ro choltaiche ri mar a dh'ólas an talaml 
tioram a staigh an t-uisge, no ri mar a dh'ólai 
an t-anam reusant e bho mhothachadh aii 
f heum air. 

Tha 'n spiorad mar an ceudna, a' deanaml 
maiseach an anma le leithid do nithe *sa thi 
freagarrach chum e bhi beb do réir na bheathi 
sin a ta facal Dé ag iarraidh. Tha e suidh< 
eachadh sblais, aithreachais, creidheimh, seire 
iarrtas an deígh Dhé, dóchas, durachd, agui 
na h-uile ni a ta feumail a chum duine bhj 
peacach a dheanamh 'na naomh : 's iad ni 
nithe sin tha mi *g rádh, toraidhean, agu 
éifeachdan an spioraid ; ni is e an « abhaini 
do dh'uisge na beatha a ta teachd amach á rïgh 
chathair Dhé agus an Uain," (2 Cor. iv. 13.Gal 
V. 22. 2 Tim, i. 7.) Uime sin, tha 'n 8piora< 
air a ghairm, spiorad a' chreidimh, spiorad a 
ghaoil, spiorad na h-inntinn f hallain ; oir 'se 'i 
spiorad freumh agus máthar-aobhar na nith. 
siD uile le oibreachadh ann, agus toirt ai 
aghaidh an anma. 

Ach a rithist, mar a ta 'n t-uisge beb 8€ 
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fipiorad, agus gr^an so au t-soísgeil, a* dean- 
amh 80, tka iad mar an ceudna a' cumail suas 
Jia nittie sin a bha aon uair air an suidheachadh 
anns an anam le shior uisgeachadh. 'S ann 
uaithe sin a thubhairt e, *< Uisgichidh mi e gach 
tiotadh," (Isaiah xxvii. 1 — 4.) le siór uisgeach- 
adh f hion-lios anam na h-eaglais, grá^^an na 
h-eaglais, agus mar sin maran ceudna anam agus 
buadhan maiseach na huile dhuine diadhaidh. 

Agus do bhrlgh 's gu'n tachar do na n ithe 
leis am beil an Spiorad Naomh' a' deanamh 
sgiamhach an anma, gu*m faod iad seargadh gu 
bás, seadh, ullamh gu básachadh, (Tais. íii. 1 
— 3.) 'nuair a tha sin a' tachairt, tha e, cha-n 
e mhain ag íirachadh agus ag uisgeachadh an 
anma, ach ag ath-nuadhachadh aghaidh an 
anma, gu h-iomlan an dara euid le e bhi 
beothachadh na beatha sin a ta fathast ann, 
air neo le tuilleadh beatha as úr a chum ar 
cumail diadhaidh a chum na beatha raair- 
eannaich. Mar so tha thu ga uisgeachadh, 
agus ann a bhi ga uisgeachadh, tha thu ga 
dbeanamh ro phailt le abhainn Dé, (Salm. 
Ixv. 9.) 

Oir feumaidh sinn aire thoirt mar a ta 'n 
luibh air a shuidheachadh, no 'n siol air a chur, 
gu'm feum e bhi air uisgeachadh le frasan o 
na speuraibh ; mar sin gu*m feum na grásan a 
chuireadh le spiorad nan grás, a bhi air an 
uisgeachadh le frasan o néamh. ^' Tha thu gu 
pailt.ag uisgeachadh imirichean, tha thu a' 
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leigeadh sios a sgríoban, le frasaibii ni thu 
tais e, beannachaidh tu fhás/' (Salm Ixv. 10.) 
Uaithe sin, tha e 'g rádh gu'm fás ar grásan. 
Ach cia mar ? " Bithidh mi mar an druchd do 
dh' Israel, agus fksaidh e mar an lili^ agus cur- 
aidh e mach a fhreumhan mar Lebanon, 
Sgaoilidh a gheugan, agus bithidh a mhaise 
mar an crann ola, agus fháile már Lebanon. 
Pillidh iadsan a chómhnaidh fo sgáile, mar an 
t-arbharbithidh iad air an ath-bheothachadh ; 
agus fásaidh iad mar am íiouan agus bithidh 
'fháile marfhion Lebanoin.*' (Hos. xiv. 5 — 7») 
no maradeireann an áite eile. ^' Agus stiúraidh 
an Tighearna thu do ghná, agus sásaichidh e 
t-anam ri ám tarta, agus úngaidh e do cbnámh- 
an ; agus bithidh tu mar lios air a dheagh uisg^ 
eachadh, agus mar thobar f hior-uisge, air nach 
tig fáiiinn uisge." Isa. Iviii. IL, lere. xxxt. 
12. 

Thuilleadh air so, tha beannachd eile a ta 
teachd leis au uisge bheó so ; 's e sin beannachd 
a cho-chomhainn. Na h*uile blkthas a ta 
againn ann ar comunn, is blathas o'n spiorad a 
ta ann. 'Nuair a bhios cuideachd do naoimh 
air cruinneachadh an ceann a chéile, chum 
dleasanas spioradail sam bith, agus a ta iad a' 
mothachadh an anmannan air an oideachadb, 
agus air am bláthachadh, agus air an deanamh 
subhach an taobh a staigh dhaibh, 's ana do 
bhrlgh 's gu'n táiuig aon do shruthanan na 
h-abhna so a steach 'nam measg. 
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An sin tha criosdaidhean mar dhaoine a dh*6U 
adh fion» 'na chuachan, subhach, agus áit ; do 
bhr\gh 's gu'n d'bl iad a steach do 'n spiorad, agus 
ga*n robh an anmannan air an an úrachadh le 
gaothan tairis, agus le fion l^idir. 'S i so a 
chuirm mu'm beil Isaiah a' labhairt 'nuair a tha 
e 'g rádh. <* Agus anns a' bheinn so, ni 'n 
Tigbearna do na h-uile chinnich cuirm do 
nithibh blasda, cuirm do dh' f hion aosda, do 
nithe blasda Ikn do smior, do dh' f hion aosda 
air a dheagh tharruinn." (Isa. xxv. 6.) Tha e 
air a ghairm ann an áite eile, '* c5-chomunn 
an spiorad naoimh," (2 Cor. xiii. 14.) Nise, 
tba e«bláthachadh spioraid, ag aonadh spiorad, 
a' beothachadh, ag árach, a' neartacijadh grá- 
san; a' gath-nuadhachadh dearbhaidhean, a' 
toirt seann sólasan chum na cuimhne, a* lag- 
achadb ana-miannan, a' neartachadh agus a' 
togail suas spiorad a' chreidimh, na seirc', an 
dbcbais, na h úrnaigh, agus a' deanamh an 
fhacairna bheannachd, agus nan smuaintean 'na 
bheannachd, agos na h-uile dleasanas taitneach 
do 'n anam. 

Agus, a dh' easbhuidh an uisge bheb so, 
tha 'n co-chomunn lag, fann, fuar, marbh, gun 
toradh, gun bheatha: cha-n eil ni airfhaicinn, 
air fhaireachadh air a chluintinn, no air a 
thuigsinn ann an dóigh spiordail, no beothach- 
adh cridhe. Ann an leithid so do staid, tha 
na h-órduighean 'nan ealach^ tha na peacannan 
láidir, an creideamh lag, an cridhe cruaidh ; 
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agus aghaidh an anma tioram, mar thalamh 
teann, tartmhor. 

Tha 'd deoch so g'ar n-ath-bheothachadh, 
'nuar a ta sinn air ar buaireadh, 'nuair a ta 
einn tinn^ no air ar geur.leanmhainn ; 'nuair a 
ta sinn ann an dorchadas^ agus fann le tart, 
'S e beatha a' chreidich uisge na beatha; 
agu8 far am beil e ruithe 's far aro beil air a 
ghabhal, agus far am beil ciliis air an deanamh 
anns an spiorad so^ tha gach ni gu math : tha *n 
eaglais tartmhor, tha an t-anani tartmor, tha na 
grásan tartmhor, agus tha gach ni gu math. 
Mheas mi gu'm b' fheumail am beagan fhacal 
so a labhairt mu'n uisge bheó luachmhor so ; 
's e sin do thaobh buaidh oibreachaidh. 

Thig mi anns an ath áite gu bhi labhaírt 
uime^ a thaobh nan ainmean eile fo'm beil 
Ëoin ga chuir a mach dhuinn 

Tha e 'g rádh gu'm beil e, — (1.) fíorghlan,^ 
(2.) soilleir — (3.) soilleir mar chriostal, '< Agos 
dh' fheuch e dhorah abhainn fhtorghlan do 
dh'isge na beatha soilleir mar chriostal.*' 

Anns cí cheud áiíe, Tha thu' leughadh gu'm 
beíl uisge so na beatba fiorghlan, 's e sin gu'n 
mheasgachadh, sam bith ; mar so tha 'm faeal 
sin fiorghlan a' ciallachadh ni a ta gun 
mheasgachadh neo-ghlan san bith ; mar 'nnarr a 
theirear fíor-chreideamh ; 's e sin creideamh 
gun measgachadh sam bith do mhealladh ann, 
olaf biorghlan, a chruinn ola, (£xod. xxvii. 20 ; 
Yxv. li-«-I7. Deut. xxxiii. 14.) tuis fhiorghlan $ 
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br f hiorghlan, fuil fhiorghlan nam fion-dhearc, 
agas a leithid sin ; mar sin, *nuar a ta e 'g 
radh '* dh*f heuch e dhomh abhainn fiorghlan do 
dh' uisge na beatba," tha sin mar gun abradh 
e, dh' f heuch e dhomh abhaínn do dh' uisge 
a bha uile gu léir beó, bha uile gu léir 'na 
bheatha ; agus anns nach robh ni san bith ach 
beatha. Cha robh bás, no mharbhalachd, no 
ni san bith do leithid sin ann : oir tha e 'g 
rádh rithist — agus cha bhi mallachd na bks ann 
ni's mó. Is abhainn fhiorghlan i so. Cha-n eil 
aon fhacal maoidheadh r a fhaotainn anns 
an abhainn so. Cha n-eil ni san bith ach 
cridhe fial, gaol, grás, agus beatha. " Oir a ta 
tiodhlacan agus gairmean Dé gun aithreach- 
as." Rom. xi. 29. 

Anns an dara h'áite. [Fiorghlan]. Tha 'm 
facal so air a cleachdadh an- aghaidb sin a ta 
air caochla dóigh [salach^ ; mar, 'nuair a 
their e *' cha n eil na rionnagan glan 'na 
shealladh." (lobxxv. 5,) 's e sin, cha n-eil iad 
gun mheasgacliadh dorchadais annta agus a 
rithist, " na'm biodh tu glan agus ionrac." — 
(lob viii. 6,) 's e sin, na'm biodh tu mar a tha 
thu gabhail ort a bhi, no na'm biodh tu mar bu 
mhath leat sinne a chreidsinn a ta thu. 

A nise ma thuigeas tu 'm facal sin (fíor- 
ghlan,) mar a ta e labhairt an aghaidh nan 
nithe sin, ^e 'n ni a ta e ciallachadh gu'm beil an 
grka so gun smál gun mfaealladh ; tha 'choltas 
agos a bhrlgh an t-aon ni, oir cha-n eil ni gun 

o 



chridhe. 

'S e 'n t-eagal mór a bhios orra 
am buaireadh, nach eil grás gu le 
agu8 nach eil e cho saor gu thab 
sgriobtur a' cumail a mach. Ai 
so fiorghlan, 'na f hreagairt ioml 
a leithid sin a do theagamhan a 
teagamh ; a chum eagal na n 
sgrios, agus an anmannan a shac 
Cha-n eil céilg^ no meallead 
anns a' ghnothacb — oir ged is 
a ghrás a leigeil ris dhuinn fo 
na, cha-n ann a chum ar inntini 
leis a tha e deanamb sin ; ach a 
soilleireacbaidh a thoirt dhuinn i 
do-rannsaicht' a ghráis, a ta cho 
meud thar gach abhainn anns 
*sa tha a' bheinn as mó thar ub 
ain ; no thar an smúirean is n 
an t-saoghal. 
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17. Mic. vi. II.) *8 e 8fn, oha d Vinn e cron air 
Deach 8am bith. Tha 'n gltocas a ta o 'n 
áirde, an toiseach fiorghlan, agus mar sin cha-n 
eil e cronail. A meas thusa glan iad le meidh- 
ibh na h-eucorach ? Oionnas is urrainn sin a 
bhi, do bhrlgh gu'm beil iad cronail ? 

A Dise gabh (íiorghlan) anns an t-seadh so, 
agus an sin tha e leigeil ris dut nach eil grás 
Dhé^ no teagasg nan grás 'na ni cronail. 
Cha-n fhlon e a chuireas air mhisg (Eph. 
▼. 8,) ged a bhiodh duine air a lionadh 
leÍ8, cha dean e coire dha. Tba na nithe is 
fearr aa'n t-saoghal cronail air dóigh no dhóigh 
éigin, tha 'm fion cronail, tha airgead agus ór, 
agus gach aon ni saoghalta cronal ma théid ani 
mi-gnáthachadh ; ach cha-n eil gras cronail. 
rCná. XXV. 16, 17. XX. 1, 1 Tira. vi. 10.) 
Cha tliinig beud riamh an cár duine air son a 
mheud sa shealbhaich e do lánachd gráis Dé. 
Cha ruíg duine leas eagal a bhi air gu*n gabh 
e tuilleadh sa cbóir dheth. Cha toir grás air 
duine fas uaibhreach na macnusach, no árdaU'- 
ach, cha toir e air duine a bhi neo-chúramach, 
no dearmadach mu*ii dleasanas sin a ta mar 
fhiachan air a cho-Iionadh do Dhia no do 
dhuine ; cha toiridir, ach 'sann a chumas grás 
duine iriosal 'na shúilibh féin, macanta, féin- 
aicheadheach, aithreachail, cairiseach, bheir e 
air a bhi páirteach agus coimhneil do na 
braithribh, seadh truacanta agus aoidheil ris na 
h-uile duine. 



ann do blirígh 's gu'm beil aomadh sam bith ai 
gras gu leithid a dh*olc a tha sin a' tachair 
cha-n ann, oir cha n-eil grás ag oibreachadh a 
an dóigh sin, ach 's e is aobhar dha sin gu'; 
beil na daoine a ta deananamh a leitb' 
as eughmhais gráis^ agus gun d' rinn iad i 
mar a rinn bas agus ifrinn ri gliocas ^' chua 
iad le' n cluasaibh a' chliú/* (lod xxviii. 2Í 
Is cunnartach a ni do dhuine gnê bheachd 
bhi aige do ghrás ma tha chridhe falamh < 
spiorad agus f hior-bheachd naomh' a' ghrai 
oir cha deanadh an duine sin ni sam bith a 
gras Dhé a mhi ghnkthachadh. 

Mo thruaighe ciod a dh' fhaodar earl: 
uaithe-san aig nach eil ni sam bith a theagaisgc 
e cionnas a chleachdas e an t-eólas a ta ai 
air grás, ach an fheoil, agus a h-ana-miannt 
agus a h-ann-tograidhean an teagaisg iad sii 
cionnais a chleachdas e eblas gu ceart ? ns 
dách* iad sin a chuir troi' chéile, ag 
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grás agus aideachadh nan grks d' a nkimhdibh 
Í8 mo anns an t-saoghal. 

Agas ann an so faodaidh mi rkdh, ged a tha 
grikB fior-ghlan^ agus neo-Iochdach air gach seM^ 
gidheadh, cha dean an duine sin a ta gun 
ghrás, feblmhor, talamhaidh, agus peacach, 
do theagasg nan gras, ach e-féin a thoirt a 
steach do thruaighe neo-chriochnach a thaobh 
neart ana-miannan air am beil e tuisleadh. 
Faodaidh duine gun fhaicheall e-féin a sgrios 
leis na nithe is fearr, cha-n ann do bhrígh 's 
gu'm beil aomádh sam bith aig na nithe sin a 
cbum a leithid sin ; ach a thaobh 'b gu'm beil mi- 
bhail air a dheanambdhiu. Tha eblasaigcuid 
air slighe na beatha, (2 Ped. ii. 20 — 22.) agus 
air uisge na beatha, ach is eblas Ibm e, is eblas 
o'n taobh a mach a mhain e ; agus b'fhearr 
dhaibh gun eblas a bhi aca idir air, na'n déigh 
dhaibh eólas a bhi ac' air iad a thionndadh 
uaithe, b'fhearr dbaibh gun eólas a bhi ac* air, 
na bhi deanamh an eblais sin 'na sheirbhiseach 
do 'n ana-miannaibh. 

Tha cuid a' gabhail frksan uisge Dhé, agus 
sileadh a chuid nebil, do bhrigh 's gu'm beil iad 
do ghná a' suidbe fo mheadhonnan nan grás. 
Ach mo thruaighe ; tha iad ga ghabhail mar 
tha na clachan a' ghabhail nam frasan, no mar 
a ta 'n t-6trach a' gabhail uisge nan speur; 
tha iad an dara cuid a' fuireach 'nan clachan 
cruaidhe mar a bha iad roimhe, air neo tha iad 
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mar an t-btrach, cha n-ioc iad suas do nêaml 
air son a thrócair acb mar a ni *n t-btrach, tbch< 
do dhroch bhóladb. 'S e sin iadsan a dh' óla 
an t-uisg' a ta teachd orra gu tric, agus a 
áite toraidh a thoirt a mach freagarrach do ' 
treabhaiche, a ta toirt a mach droighean agu 
drisean agus *8 iad sin iadsan a ta *'fagu 
do mhallachadh da 'n deireadh a bhi air a 
losgadh/' £abh. vi. 7, 8. 

Anns a* cheathramh áiie^ Leis an fhacal si 
(fiorghlan,) tha sinn air uairibh a' tuigsinn 
ni is ro fhearr, no an ni is feafr do na h-uil 
ni. Tba iomadh ni a dh'f haodas a bhi air 
ghairm math, ach cha-n eil ni san bith ch 
math ri gr^, (Rom. xv. 20, 6en. i. 31.) Th 
na h-uile ni fiorghlan 's e sin, tha gach r 
annta féin matb agus feumail do *n duine, ac 
cha-n eil ni sam bith cho math ri gras. Tfa 
ginealach ann a ta glan agus math 'nan siiilib 
féin. (Gnk. xxx. 12.) Tha daoine matl 
ann, coguisean maíha, oibrichean mathi 
lathaichean matha, ainghlean matha, agus 
leithibh sin ; ach cha-n eil ni sam bith ch 
math ri grás, oir 's e grás a dh' f hág iad sin g 
raath. Air an aobhar sin tha grás ; tha ' 
t-uisge beb so gu math, seadh buileach matl 
math anns an tomhas is kirde ; oir is e a t 
deanamh nan uile ni math, agus ga *n cuma 
math. Is cb air bith neach nach bi air i 
ghlanadh le uisge so na beatha, is olc e, agc 
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tha e air a thoirt do mhallachadh. Mar a ta 
'm f&idh ag radh ann an so. — *< Ach an Ikthach 
agus ^iteachan f liucha cha bhi air an leighis, 
bheirear iad thairis gu Salaun." £sec. xlvii. Ih 

Ach có a ta tuigsínn so^ na c5 a ta ga 
chreidsinn? Tba mhathas air a chumail 
falaichte o eunlaith an adhair. Tha daoine, 
seadh a' cbuid is mó do dhaoine aineolach air, 
ni mó tha cúram orra, cb dhiii a gheibh iad 
seilbh air uisge fíorghian so na beatha no 
nach faigh. Ach 'se 's nobhar da sin, ged a 
tha grás math, seadh math anns an tomhas is 
áirde, agus ged is e a ta deanamh gach ni eile 
math : gidheadh, cha-n eil e 'na leithid do 
mhath 's a freagradh an ckil f heólmhor-san. 

Tha math ann, agus tha math freagarrach 
ann ; a nise tha math freagarrach do dha sheórsa; 
an dara cuid spioradail no feblmhor. Agus 
tha sin a ta spioradail air iarraidh a mhain 
leosan a ta spioradail ; ach riaraichidh am 
math aimsireil an inutinn fheblmbor. A nise, 
lé math spioradail grás ; an abhainn sin do 
ghrás is math spioradal i. Is i ceud bheatha 
nan uile ghrás 'n-ar n-anmannan ; agus 
cha-n eil iongantas ged a bhiodh i air a cur 
suarach leo san a ta do dh'inntinn f heblmhor ; ni 
am feur lón do 'n each, agus bithidh a' mhuc 
toilichte leis an láthaich ; mar sin 's e nithe na 
beatha so is fearr a thaitneas ri daoine an 
t-saoghail, oir tha 'n cáil salach agus feblmhor, 
agus cha-D fhaigheadh iad blas air nithibh 
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:habhail orra^ do bhrígh *8 gur ann air mbodl 
pioradail a thuigear iad. (1 Cor. ii. 14.) 'IS 
bhaina ola tha 'n so, 's i niu'm beil am fkidl 
' labhairt, 's e sin abhainn an Spiorad. Na 'n 
)'e abhainn óir no airgeid a bhiodli ann, 'i 
[)madh neach a bhiodh ri iasgach iongantacl 
i'a bruachaibh. Ach isabhainn i a <' ta a* ruitl 
lar ola, deir an Tighearna Dia." Esec* zxxii 
4. 

Tha charraig so a' taomadh a mach abb 
aichean do dh'ola, do dh'ol' úir, do dh'ol 
baÍ8* do dh'ola mhilis, do dh'ol' an aoibhnii 
io dh'ol' an t-subhichais, do dh'ola chum a 
eann ungadh leatha, ola bheir air an aghaid 
ieálradh, agus ni thu comasach air urram 
hoirt do Dhia agus do dhuine ann an cui( 
igin do dheagh thomhas mar is chubhaidh dhi 
ina dheanamh. — lob. xxix. 6, Sklm. xci: 
f. Iv. 21. xlv. 7. Ecles. ix. a Sálm. ci 

4 Hrpith. ix. 11. 
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Anns an dara h-áite. Mar a' ta 'd abbainn 
00 do db'uisge na beatba air a gairm, fíorgblan 
tha i mar an ceudna air a gairpi a bbi soiU- 
eir — <* Db' f beucb e dbomb abbainn do 
db'uisge na beatba, soilleiry* &c. Tba ciall- 
acbadb áraidb,aigan fbacal so, agusuimesin^ bu 
cboir dbuinn an aire tboirt da. 

J. Soilleir, se sin ni nacb eil dbrcba, uime sin 
tbeirear gu'm beil cuid soilleir mar a' gbrian. 
Agus a ritbist, '*cha bbi solus soiUeir agus 
dorcbadas ann." (Dkn. v. JO. Sec. xiv. 10.)— 
anns gacb áite dhiú sin, tha 'm facai sin, 
soilleir, gu bhi air a gbabhail air son soluis, 
solus latba, solus gréine; oir gu dearbb cha n-eil 
latba 'na latba, no 'na sholus gréine maiile ris 
an anam, gus am bi sruthannan ábhna so na 
beatba a' teacbd le deálradb a steacb cbum 
ar dorsan, a chum ar taighean, agus a cbum ar 
cridbeachan. 'S ann uaithe sin a ta ceud thois- 
eacb an iompachaidh air a ghairm soUseacbadh; 
seadb, tba dearbb theachd na h-ábbna so do 
db'uisge na beatha do 'r n-ionnsaidb air a 
ghairm, teachd an latba o na háírdibb, tre 
cbacímb tbrócair ar Dé, (Eabh. x. 32.) Tba e 
mar ajn ceudna air a ghairm briseadb na fáire* 
(Lucas i. 7) B.) Agus uime sin a ritbist, 
tbeirear gu'm beil iadsan a chum nach eil an 
abbainn so do db'uisge na beatba a' rutb d'an 
ionnsaidb dorcba, seadb, 'nan dorchadas. 
«'Sibbse a bha aon uair 'n-ar dorcbadas, ach a 
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nÍH, tha ribh an mluj anns an Tigheana." — 
Epb. T. e, S Peadar i. 9. 

Air nn aobhar sin tha 'n Laiage so coltach li 
niil lonathaÍD, tha buaidh ann a chum na 
súilran rhosgladh, agus a thoirt orra-ain & ta 
*DaD suidhe ann aa dbrchadas solus mbr 
fhaicinn, (1 Sam. xtr. 27. Mata iv. 16.)Seftdb, 
solus coltas glíure Dhé ann an gnúii loaa Ciiosd. 
" Oir M e Dia tbubhaírt ris an t-saluB ■oill- 
s«achadh á dorchadas, a dhealraich ann ar 
cridheachaibb-ne, n tboirt solus (tba'n sfHOrad 
&' soilseacbadh, agus a' toirt aoluia) eólú 
glbire Dé ann an gnúis loaa Críosd." (2 Cw. 
ÍT. 6.) 

Tha 'n abhaïnn so a tilgeadh gathan mar s' 
ghriati ; tha i a' soilieachadb, agus a' cnr a 
mach gatban glurmbor do 'a ioDnsaidh-Ban a 
db'ólas d'i. *8 e sruthannan do'n ghr^ so a mg 
air Saul 'nuair a bha e dol gu Damascus '» iad 
uisgeachan na tuile so a dh'iath mu thimchioll 
marsholus. (Qniomh. ix. S. xxvi. 13.) Agua tba 
e 'g radh gua robh an solua so bho nêamh 'na 
sholus mór, 'na sholua ni bu shoilleire na solus 
na gréine, agus 'iia sholus a dh' f hig le 
ghfóir dbrcba dhasan na h.niie ni anns an 
t-saoghal. 

2. [^SoiJletr,] ae sin, ni a ta taitneach, oir 
tka nt imlieir air a chuir cálg-dhireacb aii 
aghaidh gach Di nach eil taitneach, oir a bhi 
toiUeirw lin a bhi taitneach. Uime BÍn, tfaae "11« 
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ni taitneach do na súilibh a' ghrían fhaicinn. 
— (Ecles. 7.) Lengh mi mu abhnaichean a 
bha 'g amharc dearg mar fhuil, agus deth an 
robh boladh mar f huil dhuine marbha, (2 Rígh. 
iii. 22. 23«); ach cha-n e leithid sin do 
dh*abhainn a ta 'n so. Leugh mi mu abh- 
naichean aig an robh an sruthannan mar 
sbruthaibh pronnaisg 'nan sruthannan loisgeach, 
seadh, mar bhith *na teine. (Isa. xxx. 35.) ach 
cha>n e leithid sin do shruthanan a th' aig an 
abhainn so. Tha abhainn ann a thuileadh 
orra so, soiUeir agus taitneach, agus 's e a sruth- 
annan a ta deanamh cathair Dhé subhach.' 
Dan. vi. H. Isa. xxxiv. 9. Sálm. xlvi. 4. 

Tha uisgeachan ann agus is miann leis na 
calamanan fuireach r*an taobh, do bhrigh le ro 
shoiUeireachd an srutha gu*m faic iad a maise 
féin annta mar ann an sgáthan. Dán. v. 12. 

'S iad sin na sruthannan anns am beil na 
calamanan a' nighe an suilean, agus anns an 
miann leo a bhí g'an amharc féin le tlachd. 
Tba na sruthannan sin, mar thubhairt mi mar 
sgáthan ; tha 'n soilieireachd a' toirt cothrom 
dhuiunn air ar gnúis féin fhaicinn. 

Mar an uisge soiUeir a dh' fhaodas duine, 
a' ghrían, 'sa ghealach, agus na reuUtan, agus 
na speuran fhaicinn, mar siu, ma sheasas 
doine air bruaich na h-ábhna so, agus ma 
nigheas e a shiiilean le h-uisge faodaidh e Mac 
Dhé fhaicinn, renlltan Dé, glbir Dé, agus 
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an t-ionad cbmhnaidh a dh' ullaich Dia d'a 
phobull. Agus nai'h faitneach na seallaidheaii 
iad siii ? nach oirdhearc an t-uisge leis am 
faicear sin ? agus nach taitneach na sruthannan 
a th' aig an abhainn so ? 

d. [[Soilleir,] *s e sin uisge nach eil salach 
agus anns nach eil ruaim, leugh mi ma chuid do 
dh'uisgeachan a ta air an salachadh le casaibh 
bheathaichean, agus le casaibh dhaoine, agus 
iad sÍQ 'nan uisgeachan domhain cuideachd. 
Seadh, a deir Dia ri cuid, dh'bl sibh do na 
h-uisgeachan domhain," agus shalaich sibh a' 
chuid eile le bhur casan ; agus a rithist — do 
thaobh mo threud-sa dh'ith iad a ni sin a shaltair 
sibhse fo 'r casan, agus dh' 61 iad a ni sin 
a shalaich sibh le bhur casan. — (Esec. xxxiv. 
18, 19.) 'S e th' air aghabhail a staigh leis na 
h-uisgeachan sin, teagasgan a th' air an dorch- 
uachadh 's air an salachadh, le briathran fiara,le 
beachdan truaillidh, agus le breithneachadh 
mearachdach ; do'n tugadh air na caoirich 
bhochd' 61. Agus gu deimhin tha so dearbhte 
gu leóir le dearbh dhath 'nan anmannan 
truagha sin ; oir ged a tha firinn Dé annta, 
tha dearbh lórg na faoin-sgeulachd agus an aid- 
eachaidh mheallta r'a fhnicinn air an lannaibh. 
Oir mar a bhios atharrachadh dath' air an iasg 
a thig o'n f háirge le e bhi fada anns an abhainn, 
mar sin, ma ta, ciod air bith seórsa teagaisg a 
bhios luchd-aidichidh a' cluinntinn, bithidh 
rud-eigÍQ coltais aca ris an teag^sg sin. Ma 
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tha 'd teagasg a ta iad a' duinntinn ruaimleach 
tha 'm beachdan<sa ruaimleach ; ma tha 'n teag- 
asg fuilteach, mar sin tha 'm beachd, agus an 
nádur-san fuilteach ; ach ma tha 'n teagasg 
soilleir, tha 'm beachdan<sa mar sin, do bhrígh 
's gu'n tug an teagasg a ta iad a' cluinntinn 
beachd sboilleir dhaibh air nithibh. 

A nise, tha abhainn do dh' uisge na beatha, 
againn ann an so, a ta soilleir, seadh, soiUeir 
gun salachar no ruaim sam bith innte. Soilleir 
a dh' easbhuidh ni sam bith do dh' innleachdan 
dhaoine, no do bheachdan ruaimleach no 
breití^neachadh mhi-naomha, neo-fhoghluimte ; 
seadh, tha againn ann an so abhainq aig am 
beil a sruthan fosgailte do na h-uile a th' anns 
un eaglais, mar sin iadsan aig am beil feum 
air, cha chóir dhaibh na h'-amraichean salach a 
bheir air an uisge grodadh no fks breun, a 
ghabhail a chum a' ghiulan do 'n ionnsaidh. 

4. Leis an f hacal sin [[fiorghlan,^ tha sinn 
air uairibh a' tuigsinn, glanadh ; no ni a rinn 
e-féin a ghlanadh, o na h-uile salachar, no 
sgainneal, no olc, a bha muinntir a' cur as a leth : 
** Aif sin bithidh tu glan, no saor o d' mhionn- 
aibh so, no cionnas a ghlanas sinn sinn-féin ?" 
G^n. xxiv. 8. xiv. 16. 

Faodaidh ni-éigin do a leithid so a bhi air a 
ghabhail a staigh ann an briathraibh ar bonn- 
teagaisg, mar eil eagal air daoine, amaideachd 
a chuír ás leth Dhé, ni a ta na briathraibh sin 
a' cuir an céill, gu'm biodh tu glain 'nuair a 

H 
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bheir thu breth." (Salm. li. 4.) an saol thu am 
bi eagal orr' olc a chuir a leth facal a ghráis, 
agus a spioraid ? ni h-eadh, gu deimhinn, ach 
tha iad ladorna gu lebir anns an obar so. Ni 
h-e mbain sin, ach o leigeadh bunait an 
t-saoghail, tha daoine a' cur sgainneil agos 
truailleachd as leth grks beannaichte an 
t-soigeil. Ach gun a bhi dol cho fad' sin air 
ais, b' e Pbl aon do na ploban tre 'n robh Dia 
a' giúlan a* ghráis so cbum an t-saogiiail; 
agus cionnas a bha e air a mheas air son sin, 
bha, " gun robh e 'na phláígh^ agus 'na f hear- 
dusgaidh ceannairc feadh an t-saoghail gn 
léir." Gniomh. xziv. 56. 

Ach feuch cha lean dad san bith dheth 
a' sin ri gr^ Dé^ cha lean e fada ris, oir tha e 
mar a mhil, a ghianas i-féin o gach salachair a 
chuirear innte, glanaidh se e-féin o na h-uile 
sgainneal a chuireas daoine droch mhuinnte as 
a ieith. Tha sruthaibh agus abhnaichean do 
nádur féin-ghlanaidh ; nise, tha againn an so 
abhainn, abhainn do dh' uisge na beatha ; ach 
abhainn a fhuair ni 's mo do chúi-cháineadh 
n'a fhuair abhnaichean Israeil o Naman an 
Siranach, le a bhi samhiachadh Abana agus 
Parphar, abhnaichean Dhamascus riu. (2 R^h. 
V, IL 12.) Ach feuch an déigh do'n t-saoghai 
na b'urrainn iad a dheanadh, agus gach beum 
agus masiadh a b'urrainn iad a thilgeadh oirre 
feuch is abhainn i tha fíorghlan agus soilleir, 
agus bithidh i mar sin. Ghlan si i-féin am 
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fianais righrean, ghlan si i-féin am fíanais 
uachdarannan agus bhreitheamhnan, agus am 
fianais na h-uile Naman anns an t-saoghal. 
Agus is abhainn i fathast, seadh abhainn 
fiorghlan do dh'uisge na beatha, soiíleir. 

5. Leis an fhacal sin, [soilleirj tha sinn air 
uairibh a' tuigsinn, neo-chiontas» noglaineagus 
math, air a dheanamh aithnichte. *< Anns gaeh 
ni dhearbh sibh sibh féin a bhi glan 'sa' chúis 
80," (2 Cor. vii. 11.) 'S e sín ghlan sibh sibh- 
féín gu folaiseach, sheas sibh air gu dainghean 
a chum bhur fíreanachadh féin, agus bha sibh 
toileach a bhi air bhur rannsachadh gu bhur 
cul leo-san leis am b'kill an obar a ghabhail o's 
l^mh. Mar sin tha 'n abhainn so do dh'uisge 
na beatha 'na tobar agus 'n a sruthaibh, ga'n 
tairgse féin a chum beachd-smuinteachadh cog- 
aisean nan uile dhaoine. Agns a chum na 
eríche sin, cia minig a chuir Dia, tobar na 
h-abhna so, agus es.an a ta air an righ-chathair 
o'm beil i sruthadh a mach ; cia minig a ghairm 
e air daoine coinneamh a chumail ris, na'm 
b' urrainn iad olc a chuir ás a leth ma bha 
sin aca ri dheanamh, aon chuid le láthaireachd 
no le teagasg. Uime sin tha e 'g radh <' cuir 
am chuimbne tagramaid ri chéile, cuir an céiU 
do chúis, dh]fheuchatnn an glan thu thu-féin, 
(Isai. xliii. 26.) '^ agus dhU mise." Agus a 
rithist, " cíod an euceart a fhuair 'ur n>aith- 
richean annam-sa, gun d'imich iad fada uam, 
agus gun do ghluais iad an deigh diomhanais, 
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chuir oirre, inar eil i, agus raar i a mhain am 
priomh mhath, agus an t-aon ni feumail, agus 
an t-aon ni a ta tarbhach a chum sláinte an 
anma, a mach ás gach ni eile a th' anns an 
t-saoghal^ agus tha i cho soiHeir o mhealladh 
'sa ta a' ghrian o bhuill dhubha. 

Anns an treas áitei Mar a chunnaic Eoin an 
abhainn so íiorghlan agus soilleir, chunnaic 
e i cho soilleir, 's gun tug e 'samhla dh'i, seadh 
an samhla is ^oilleire a th' anns an t-saoghal, 
shamhlaich e i ri criostal. Is clach ro shoilleir 
an criostal, tha e cho soilleir rís a* ghlaine is 
soiUeire, mar eil ni's soilleire ; faodaidh neach 
faicinn fad' a staigh ann, seadh troimhe, tha e a 
dh' easbhuidh nan ball dubha agus nan sgrioban, 
's nan smal a ta ann an cuid do ghlainneachan 
eile. IJime sin, 'nuair a ta e 'g radh gun 
robh an abhainn so cho soilleir ri criostal, tha 
8in mar gun abradh Dia^ amhaircibb a' pheac- 
achaibh, amhaírcibh a chum ghrunn mo 
shruthannan criostail so. 

Chuala mi mu chuaintean a bha cho íÍQr- 
ghlan agus cho soilleir, 's gu *m faodadh duine 
faicinn trompa gu grunnd ged a bhiodh e da 
fhichead troidh air dhoimhne. Tha fhios 
agam gu*m beil an abhainn so do dh' uisge 
na beatha 'na h-abhainn a ta domhain : ach 
ged a dubhradh gu'm beil i domhain, cha 
tairt sin nach faod sinn an grunnd fhaícinn. 
Gu dearbh a thaobh a leud chaidh a radb nach 
urrain neach dol thairis oirre : ach tha mi 'g 
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radh, nach eil e air ainmeachadh an áite sam 
bith nach íaod sinn an grunnd f haicinn : ni 
h.eadh, ach tha 'n samhla a' ciallachadh, gu m 
faod duine aig am bi deagh shúilean a' faicinn gu 
grunnd. Tha i soiUeir, Gho soilieir ri criostal. 
Uime sin, seallamaid car tacain beag gus a 
grunnd, a chum 's gum faic sinn tre na sruth- 
aibh criostal sin, ciod a ta aig iochdar nan 
uile. 

Annsd cheud aHe^ Ma ta, 's e grunnd nan uile 
— gum biodh sinne air ar skbhaladh. *< Tha mi 'g 
radh ribh, na nithe sin a chum 's gum biodh sibh 
air bhur tearnadh" agus a rithist, '* tháinig mise 
achum'sgu*mbiodhbeatha ac', agus gu'm biodh 
i aca ni's phailte."'— -(£oin y. 34. x. 10.) 'S e so 
ma ta grunnd na h-abhna móire so do dh' uisge 
na beatha, agus 's e so is grunnd d'i gu'm beil 
i teachd a mach á righ chathair Dhé agus 
an Uain ; 's e gu'm bidh sinne air ar tearnadh : 
agus gu'm bidh beath' againn. 

Ciod an grunnd math a ta 'n sol Cha 
mhbr do dh' abhnaichean domhainn aig am 
beil grunnd math, tha ruaim ann an grunnd a' 
chuid is mo do dh' uisgeachan an t-saoghail, 
tha, eadhon ann an grunnd na mara féin, oir 
'nuair a dh' oibricheas i tilgidh i suas lathach 
agus salchar, agus mar sin ni cridheachan 
pheacach : ach 's e grunnd a' ghráis so aig Dia, 
agus an spiorad, agus f hacal, gu'm biodh sinne 
air ar tearnadh ; agus gu cinnteach is math an 
grunnd sin. 



UISGE NA BEATHA. 87 

Jnns an dara háitey Mar is e grunnd na 
h-abhna so, gu'm biodh sinne air ar tearuadh, 
s e gu'm biodh sinne air ar tearnadh le grás, 
agus tha sin ga f hágail ni's fallain' 's ni's fal- 
aine. Dh* fnaodadh ar sláinte a bhi air a 
shuidheachadh air bonn n'a bu deacaire na e so, 
dh* fhaodadh i bhi air a suidheachadh air ar 
gniomharran, dh' fhaodadh Dia a suidheach- 
adh air a sin, agus a bhi ceart, no dh' f haod- 
adh e ar fagail chum 's gu'u suidheachamaid i 
far bu mhiann leinn féin, agus 's cinnteach gur 
anu air ar gniomharran a shuidhicheamaid i ; 
agus cha deanadh sin ach grunnd bog láibeach 
chum argiúlan gu beatha. Achanise^thagrunnd 
ni's fearr na sin aig an abhainn sodo dh* uisge na 
beatha ; (tha uisge na beatha soilleir mar 
chriostal, seall sios chum a grunn' agus faic.) 
Tha sinn air ar fireanachadh gu saor le 
ghrás. Le grás a tha sibh air ar tearnadh. — 
Rpm. iii. 24. £ph. ii. 5. be sin an grunnd. 

A nise, tha grks, mar a thuirt mi, 'na ghrunnd 
daingean gu seasamh air^ is ann o ghrás, a 
chum 's gum biodh e cinnteach. 'S cinnteach 
nach i so an abhainn anns an robh Daibhidh, a 
'nuair a thuirt e. <* Tha mi dol fodha ann 
an láthaich dhomhain gun áite gu seasamh, tha 
mi teachd gu doimhneachdaibh nan utsgeachan 
agus tha'n srutb a dol tharam," saor mi o'n 
láthaich agus na leig dhomh dol fodha. (Rom. 
iv. 16. Salm. Ixix. 1. 2.) Tha mi 'g radh, nuch i 
80 an abhainn anns an robh e : cha-n i gu cinnt- 
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each. Ach 'saon a bha Dhaíbhidb 'a an ^ Boair 
seacharan agus a niRch áe an t shlighe agus 
air tuiteam hna an aloc ëigin, no ann an toll 
lábanach salach éigin : ach tha grunnd math 
anoB an abhaion so : grunnd slainte tre gliiíU) 
agus cha ruig duine a leas éigheach 'nuair a 
hbioB e 'n so, gu'ra beil e dol fodha, no gu'm 
beil e ann an cunnart a blii b'áíle annB ao 
Uthaich. 

Anns an freaiaile, 'Se grunnd nan uile, mar 
a thubliairt mi ^a'm biodh eíqq air ar teamadh 
le grïis, Bgus their mi, " tre 'n t-saorga ta ann 
an losa Criosd." Gu'm beil i dol ni'e fearr "s 
ni'a fearr. Tha sinu a' leughadh, 'nuair e bha 
clann Israel a' teachd thar lordan, guo do 
sheas casaa nan sagart a ghiúlan an áirc air 
talamh tioram gu daingean, agus chuir iadsan 
suas clachan móra mar chuimhneachan air an 
ni sin.— (losua. iii. 17, i». 5.) Ach am beil 
aig Tordan grunnd cho muth 'sa th' aíg an 
abhaÍDD bheannaichte so do dh' uisge na 
beatha, no 'n robh na clachan a thug íadsan áa 
a' ain, coltach ris a' chloich-dhearbhaidh so, tíb 
B bhonn chinnteach bo. (Isai ssviii, 16.) O an 
righ.chathair I tha 'n abhainn so a' teachd a 
mach o'n ligh-chathair, agus tha sinne air ar 
tearnadh lc grïu tre 'n t-saorsa a ta annsan. 
(Eabh. is. 10.) Thasinn a' leughadh mo bhaile 
aig an beil bunaitean, 's e gr&s aon bhunait 
Criosd a' bhunait eile, agus fírinD nan uile 
fh&idhean agus nan Abstol, agus am fior 
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theagasg a' bhunait eile, &c. Agus a rithist 's 
iad sin uile dearbh ghrunnd na deagh abhna 
8o do dh' uisge na beatha — Ëphes. ii. 19, 
20. 

Anns d cheathramh áite, Tha ni eile ri 
fhaicinn aig grunnd na h*abhna naomha so, 
agus 's e sin, glóir Dhé : tha sinn air ar sabh- 
aladh, air ar sábhaladh le grás, air ar skbhaladh 
le grás tre 'n t-saorsa a ta ann an losa Criosd, a 
chum cliu glbire Dhé. Agus ciod am bonn math 
a ta 'n so. Cha-n fáilinn grás, agus, tha 
Chriosd air a lan-dearbhadh cheana, agus cha 
chaill Dia a' ghlóir air an aobhar sin, iadsan a 
dh'ólas do 'n abhainn so, bithidh iad gun teag- 
amh air an tearnadh ; 's e sin ri rádh, iad-san a 
dh-ólas d'i le cáil no iotadh spioradail : agus an 
urrad so chum mlneachadh a' chinn-teagaisg. 



a' bhuil. 

Tha mi nis air tighinn gu hhi deanamh huil 

ddn iomlan. 

Tha f hios agad gu'n robh ar labhairt aig an 
ám so mu thimchioll ^* uisge na beatha, ma 
phailteas, mu'n tobar o*m beil e 'g érridh, agus a 
bhuaidhean," agus dh'f heuch mi dhut gun robh 
a nádur oirdhearc, a phailteas mbr, a bhun 
o'm beil e 'g éiridh glórmhor, agus a bhuaidh 
sbnraichte mhath. 

Anns a' cheud áite, Biodh so aDD sa 
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cheud áite, 'na bhrosnachadh dhuinne gu bhi 
deanamh feum gu'n chaomhna sam bith do 'n 
uisge so. Tba móran anns na laithibh so 
a' tarruinn uisgeachan a chura an ól air son 
sláinte a' chuirp ; agus gu thoirt orrasan a ta 
tinn a cheannach, molaidh iad e thar a luach. 
Molaidh iad, agus ma thárlas da bhi feum- 
ail do dh' aon ann an ceud, 's áiU leo chur mar 
fhiachaibh air daoine gu'n leighis e na h-uile 
neach. Seadh mata, tha agad ann an so an Léigh 
mór e-féin, leis an uisge iocshlaint aige, agus 
tha e ga ghairm '^ uisge ua beatha," uisge na 
beatha do'n anam ; agus *s e so an t-uisge a 
ta da rireadh maih» Bha e air a dhearbh. 
adh uairean gun áireamh : agus cha d' fháilinn 
e riamh, ach far nach robh e air a ghabhail. 
Cha-n eil aon ghalar nach leighis e, leighisidh 
e doille, marbhanachd, buidhre balbhachd, 
*< bheir e air bilibh na muinntir a bhios 'nan 
cadal labhairt/* (Gniomh. xxvi. 1 8, Isa. v. 4. 
5. Dan. vii 9.) 'S e so am fior-uisge coisrichte, 
(tha gach uisge eile meallta) ni 'n t-uisge so 
deamhnan agus spioradan neo-ghlan f huadach 
air falbh, ieighisidh e draoidheachd agus geasan, 
leighisidh e am fear-caothaich agus am fear- 
aotromais ; seadh, leighisibh an trom-táisean is 
measa ; sgaoilidh e teagamhan agus an-earbsa, 
ged a bhiodh iad air fks cho cruaidh ri cloich 
anns a' chridhe, (Gal. iii. 1, 2, 3, Mark xvi. 17, 
18. Esec. xxxvi. 26, Col .ix. 6, Esec. xxxvi. 25.) 
Bheir e oirbh labhairt gu math, ni e anam 
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geal, agus 's e sin is fearr na croiceann geal 
Bheir e blás math dhuibh, agus bheir e oirbh 
droch bhlas f haotainn air gach biadh cronail ; 
ginidh e cáil nuadh annaibh dha sin a ta math ; 
(Isa. XXX. 22.) gliiasaidh e gach ana-galar o*n 
ghoile agus o na h áinean ; bheir e oirbh gu*n 
gabh sibh do dh* aran Dé, áirichidh e fuil ghlan 
annaibh. Ann an aon f hacal, cumaidh e suas 
beatha; iadsan a ghabhas do 'n uisge so^ 
bithidh iad beb ni's faide na bha seanna Methu- 
saleim agus bha es-an beó greis mhath. Gen. v. 
27. 

Uime sin, ceadaicb dhomh buanachadh ann 
am earal ort, a bhi cleadhadh an uisge so gun 
chaomhna. Is e an t-uisge is fallaine a th' 
anns an 6-saoghal ; faodaidh tu ghabhail aig an 
treas, aig an t-seathamh^ aig an naothamh, no 
aig an aon uair deug, (Mata xx. 3 — 6.) ach 
's e blasad air ann am madainn na h-bige is fearr, 
(Gná. i. I. 4.) oir aig an km sin cha n.eil 
do thrioblaid cho fada air a h-adhart, no cho 
cruaídh ri leighis ; no air a' chuid is lugha 
bilhidh i air a leighis ni's soirbhe; athuilleadh 
air sin, iadsan a ni so, gheibh iad beatha gun 
chríoch, agus comhfhurt tráthail ; agus tha 
fhios agad gur beatha dha-f hillt i sin do neach. 

Ni 'n t-uisge so cbm-sgúradh gu f5ill, 
agus gidheadh ni e sin ni*s ro éifeachdach na 
uisgeachan eile. Ach is fior, far am beil fior 
droch galairean, air teannachadh agus air f^ 
doirbh, gu*m feuch 's e e-féin ni's treise ann a 
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oibreachadh orra, oir cha-n urrainn galar sam 
bith a bhi dhasan doirbh rt leighis* Ni e, mar 
a their sinn» *' an taigh a thilgeil a mach air na 
h-uinneagan" ach glanaidh e uaine a' phláigh a 
ta graineil goirt, a bheireadh oirnn cadal gu bás 
agus a bheireadh sinn maille ris a* mhór-shlaadb 
sios do dh* ifrinn. Ach cha dean e cron dhuinn, 
cha dean e ach ar cadal cunnartach a dhúsgadh 
ann an tearuinnteachd, agus ar toirt gu beó- 
mhothachadh air pláigh ar cridhe agusar febla. 
Ni e mar a thuirt mi, ar cáil a bhrosnaohadh, 
agus fadachd a chuir oirnn air son a ni sin a ta 
faliain. (Ma dh' f heóraicheas neach sam bith 
c'arson a tha mi a* labhairt mar so ^r samh- 
lachan freagraidh mi a thaobh gu*m beil mo 
clieann-teagaisg ga ma threórachadh a chum' 
sin a dheanamh.) 

Anns an dara h-áite^ Chomhairlichinn dut, 
uime sin, anns an ath kite, thu a dh' fhaotainn 
ionad cómhnaidh ri taobh nan uisgeachan sin — 
*< Gabhaidh aon-ghrkidh an Tigheama cbmh- 
naidh ann an tearuinnteachd maille ris, agus 
cbmhdaichidh an Tighearnaer e rê an latha» ma 
dh'í'hebraicheas tu c'áit am bheil an t-ionad 
cbmhnaidh sin ? Freagram gur ann ann am 
baile Dhé, agus a measg phkilliunan an Ti is 
áirde. Tha 'n abhainn so a' teachd a mach 
o 'n rlgh-cháthair^ a chum cathair na baile 
Dhé uisgeachadh ; agus a chum na críche sin, 
a dubhradh gu'm beil i ruith ann a meadhon 
raide a' bhaile. (Tais. xxii. 2.) Ma dh' 



UI80E NA BEATHA. 93 

fhebraicheas tu ap cbrr uime, thig agus faic so 
— Gheibh áliochd a shéirbheisich e mar oigh- 
reachd, '< agus gabbaidh iadsan a ghrádhaicheas 
ainm cómhnaidh ann.'* (Salm. Ixix. 36.) 
Faigh thusa ionad-cómhnaidh annan lerusaleim, 
ann an meadbon lerusaleim, agus an sin bithidh 
tu air do shuidheachadh ri taobh na h-abhna so. 

Anns an treas áite» 'S e 'n treas ni a their 
mi ríut, beannaich Dia a chionn gu'n d*ullaich 
e a leithid so do dh' uisge air son an duine. 
'S iad sin a mhain a bheir oirnn a bhi beó, tha 
gach uisg' eile a* teachd a mach ás a' mhuir 
mharbh ; agus a' niarbhadh, cha n-eil uisge beó 
ann ach e so, uime sin deiream, feuch do 
thlachd dha le taingealachd ; mar gabh sinn ar 
%eatha aimsireil ach le breith-bhuidheachas, 
cionnus bu chuir dhuinn Dia a bheannachadh 
air son a thiodhlaic do-labhairt. (2 Cor. ix. 14, 
15.) 'S i so beatha an anma, beatha anaghaidh 
mallachd, beatha an taobh thall do dh' ifrinn, 
an taobh thali do *n f hásach, an taobh thall do 
smaoin, an taobh thall do mhiann. Beatha a 
ta taitneach, beatha a ta tarbhach, beatba 
shlorruidh. 

O ! mo bhráithrean beannaichibh Dia a ta 
deanamh, agus a' toirt dhuinn a leitbid so 
do dh'uisge a ta lionadh ar crídhe le beatha agus 
subhachas. 'Nuar a b*áill le Maois cridheach. 
an chloinn Israel a ghabhail ; agus a ghabh e 
os-láimh an inntinnean a' thogail suas a chum 
taingealachd^ bu ghná leis innseadh dhalbh^ 
guD robh an tir chum an toXAv \«A. ^ ^^^ "^^^ 
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tlr anns an robh ttachd aig Dia, agna a bha 
air a li-uÍBgeacbadh le drúchd o aéamh, Beadh, 
'na '■ Úr ïía BhruthaDiian uisge, do thobraicheaii 
anne na gleanntaibh, agus anilB na cDooaibh ; 
th" a' sruthadb le baine aguB mil, dí ia e glbir gaeh 
uile thlre." (Deut. viii, 7> Exod. iii. 8. Lebh 
xi. 24. Aire xít. 8.) Acb gidheadh, 
SDDB gach nl a tbuirt Maois mu 'n tir bíd, cha 
tuirt e gu'n robh abhaina ann dn dh'uisge na 
beatha ; abhHÍnn a ta le sruthaibh a' deananih 
■ubhach cathair DbÉ. 

Tha 'n abliainn bu r' teachd a raach ácridhe, 
Dhé, 'a e bd dearbh leigeil a mach inDÍdh, oir is 
Dia bet) e, 'a e bo a chrtdhe agua aoam, 
"Seadh," deir e, ''dí mi g&irdeachas os ao 
ceann chum math a dheanamh dhaibh, agua 
suidhichidh mi iad anna an fhearranD eo gu 
deimbbínn le'm uile chridhe.* (ler. xxxii, 
41.) Tha mi 'g radh, ma dh" fhoiUicheadh 
cridhc aguB anara Dhé riamh, gur ann, ann an 
toirtuÍBge BO na beatiia, agusnarigh-chalbrach 
o'm beit e Bruthadh. Uime sin tha gach aobhar 
shaof^halta air a bhi saoiUinn gun ruith agUB 
gu'n lian an crideachan agusanBnmanuan-SBD a 
ghabhas ris, un deigh Dhé le taingeelachd. 
Faic mar tha Daibhidh a' labhairt ano 'aan 
trear Siilm thar a' cheud, anns na ceud cbúig 
rainn, — dean thusa mar sin. 

Anna a chealhramk áite, Leis gach cliú a 

th' air a tboirt air an uisge bheb so, faodaídh 

ta breth a tfaoirt 'nuair a chluinneas tu beachd, 

M/j teagaisg, no bharalacb&d^, cfi-dLU,u «^ % 
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ceart, no math, no/allain, no nach eil. Tha 'n 
abhaino ^o soilleir; **fiorghlan, agus soilleir 
mar chrióstaU*' Am beil an teagasg a ta air a 
tairgse dhut mar síik? -no*ai|i|i^il e dorcha measg- 
aichte le teagasgaibh dhaoiné^ seall a dhuine, 
Qgos feuch naoh eil casan luohd-aoraidh Bhaal 
an sin, air «agal gu'm beil an t-olsge 8% a 
shalachadb leo^ Ge 1) e air bith uisge a la ÍK-. 
a shalachadh, cha n.e sin uisge na beatha/ TÍá^ 
air a' chuid is lugha, cha n-e uisge 'na beathk 
ao glaine ta ann. Uime siu mar eil thu ga 
fhaighinn ann an glaine, imich suas ni's áirde, 
agus ni 's faisge air an tobar, oir mar is faisge 
a théid thu air an tobar 's ann is ro ghlaine 
agus is soilleire a gheibh thu n t uisge. Uime 
sin, faigh o chéin do theagasg mar eil e math 
dlú air lámh. (lob xxxvi. 3,) tha do bheatha 
ann an cunnart tha teagasg meallta cunnartach 
tha e ro sgriosail, uime sin thoir an aire 
ciod an teagasg a dh'éisdeas tu, agus 
cionnus a dh'éisdeas tu e : oir mar thuirt mi 
mu 'n iasg, aithnichear iad air an dath cipd an 
t-uisge anns am bi iad a' snámh, uime sin, 
seallaibh gu math ribh féin. 

Anns a chúigeamh áitey Am beil uisge so na 
beatha a' ruith mar abhainn, a' rutth mar 
abhainn leathain, láiu, agus domhain; ma tha na 
biodh duine sam bith cia be air bith có mbr 'sa 
tha chionta, fo' eagal idir nach eil gu leór ann 
dbeth, agus ri sheachnadh a chum. anamsan a 
thearnadh. Cha n-eil ni sam bith. i\\*% 
cohcheann do mhbtan, tia >a\i\ ^ ^^«^ ^^^ 



^ ^v. gu icaruasn uaiUie sÍD an 

ni's miosa na peapadh, ma 's urrainu-i 
na 'm peaeadb a bhith. 
Uime sia anaim an.dóchasaich, oír 's 
sa t% mi lábhairt, , leig dhiot t-an-eai 
dbiot t-eagal tráileil, croch do thea^ 
thaobh so air a' gháradh ; agus creic 
ouireadh gu leóir agad g' a ionnsa 
abhainn fa d' chomhair. Agus do th 
bhi a dh'easbhuidh toile, na cumadh 
dbigh sam bith air t-ais thu^ 's e abi 
dh'uisge na beatha a ta 'n so ; sruth 
ghras agus do throcair. Tha e, mar t 
gu lebir ann a chum do chbmhnadh, < 
ghrás leisa dh' ionnsaidh an anma gacl 
a dh'easbhuidh air. Air an aobhar s: 
eil ni sam bith agadsa ri dheanamh, 
ciallachadh a thaobh, thu-féin a lei| 
eagalan, agus o theagamhan t'anma 
d' smuaintean an-dbchasach, ach ól 
bhi beb su hrhih. 



Qaelic Bookê Sold hy Múeiaehlon tmd Bteuiart. 

Jaonbíte Songg, nith Portrtút of Prinoe CbarlM, ... 

James' AnxioDS lnqairer, ISma, 1 

X.iving8tone'a Gaelic Poems, cloth, ... ... 3 

Lang Geal : Tbe While Sbip, a Spíritual Foem, 

12mo ... 

M'Alpine'aGaelicanilEiiglighDictioDary, ISmo, d. 9 

... Engliab and Gaelio, separately, 5 ' 

... Gaelic Grammar. ISmo, cloth 1 

M'CalIaiD'a Bistorj of the Chureh of Christ, 8to, 4 ' 

... Tbe Catbolic, or Universal Chaich, ... 

... Poeme and Songa, 12mo, aewed, 

H'Farlane'a Maúnal of Devotion, 12inq, cl.Ss. 6d. for 2 

... Life of Joseph, ISmo, ,. 1 

M'Intjre's Poemg and Soiigs, ISmo, dolh, ,,. 2 < 

M'Leod and Dewar's Gaeltc Dictionaij, 8to, ol., 10 
M'Uochlan'a (Rev. Thoa.) Celtic Gleaoings, ar 
Notices of the Historjr and Literatore of tha 

Scotiisb Gael, 3 

H'Gregor'g Hjmns 

Macdonald'a (Dr.) Gaelio Poems, ISmo, cloth, ... 3 

Macdoiiald's Hjmng, 18mo, 

Mackenzie'e (John) Gaelic Melodiat, 32mo, ... 
Macleod'a (Dr Korman)Sermon, TheSpiritnalWar- 

fare, 18mo, 

Hatheson's Gaelio Psalmodj, cloth, 1 i 

Honntain Songstcr, the Choicest Collectioii of 
Original and Selected Gaelic Songs 110» 

known, 18mo, sewed, 

Mnir's (Dr.) Sabbatli Lessons, bj Forbes, aewed, 

MuDro's Trebiriche, or Firat Book for Schooís, ... 

... Gaelic Grammar, 18mo, bouDd, 4 

... Gaelic Prímer, and TocabDlary, 12mo, ... 2 

Mnnro's Selectíon of Gaelic Soogs, 

QaMsn'a PoemB, 4 

64 Souí/i Bridgt, EiiinlniTgli, 



Gadic Boola Sold bp Maclachlan and Stewart. 

Peden^s Two Sermons and Letters, 18mo, sewed, 6 

Ross' (William) Gaelic Poems, clotli, 8s. for 2 

Stewarfs Grammar of the Celtic Language, ... 8 

Sum of Saving Knowledge, 12mo, sewed, 4 

The Doctrine and Manner of the Church of Rome, 8 

The Dairyman^s Daughter, 12mo, sewed, 4 

Thomson's (Dr) Sacramental Catechism, ISmo, sewed, 6 
Tosd 1 bi Samhach : Peace I be Still. By Rev. J. 

\j» xLvieSf ... ..« ... ••• •*• •••* w tk 

Watts^ Divine Songs, with Cuts, 2 

Welsh^s Sermons, vol. 8, bonnd, 2 6 

Whitfíeld's Sermons, 1 

Willison^s Sacramental Catechism, 12mo, sewedy 8 



Sixteen Short Sermons, 12mo, sewed, 2 

Select Ënglish Poems, with Gaelic Translations, 

arranged on opposite pages, 12mo, sewed, 1 6 

Series of Large Type Prayers, Is. per 100, or in 

packets of two dozen, sorted, 

Gaelio Tracts, 58 different kinds, sorted for 

Do. bound in 2 vols., doth, each 
Psalm Book, 82mo, sheep, 

Do. Gaelic and Énglish, 

Gaelic Bible, 4to, large type, bonnd in calf, 
Gaelic Bible, 8vo, strongly bonnd in calf, 






6 


2 


6 


2 





1 





1 


6 


80 





7 


6 



BIBLES, TESTAMENTS, AND PSALM BOOKS, 

VARIOUS BINDINGS ÁND SIZES. 



